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Laburpena (300-500 hitz)

Gradu Amaierako Lan honetan, errusiera atzerriko hizkuntza gisa irakasten ari den
irakaslea banintz bezala jokatuko dut eta errusieraren gramatikako atal zehatz bat landuko
dut: mugimenduzko aditzak aginteran. Lehenik eta behin, lan honen bitartez lortu nahi
ditudan helburuak azalduko ditut, baita helburu horiek lortzeko erabiliko dudan
metodologia ere. Ondoren, lana bi atal nagusitan banatuko dut: azalpen teorikoa eta
analisi praktikoa. Lehenengo atalean, ahalik eta sakonen deskribatuko dut gramatika arlo
hori: azalpena mugimenduzko aditzekin hasiko da, jarraian aginteraren osaketari helduko
dio eta mugimenduzko aditzen aginterarekin amaituko da. Behin azalpen teorikoa
bukatuta, bigarren atala hasiko da, eta bertan, errusiera irakasteko dagoen materiala
aztertzeari ekingo diot. Gaur egun eskura ditugun eskuliburu orokorrak, eskuliburu
espezifikoak eta gramatika praktikoak ikertuko ditut. Liburu bakoitzak aztergai dugun
gaia nola lantzen duen ikusiko dut: azalpen teorikoak ematen duten ala ez, adibideak
eskaintzen diren ala ez, ariketak dauden ala ez etb. Azkenik, bildutako informazio guztia
baloratuko dut, eta ondorioztatuko dut ea aztertutako liburuak gai hau irakasteko

baliagarriak diren ala ez.
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1. Helburuak eta metodologia

Gradu Amaierako Lan honen helburua, mugimenduzko aditzen agintera azaltzea da,
baina RKI-ko irakasle baten ikuspuntutik (Pycckuii si3pik Kak MHOCTpaHHBIH, errusiera
atzerriko hizkuntza gisa). Gai hau aukeratu nuen batez ere jakin-mina sortu zitzaidalako
arlo honen inguruan, ikasle izanik landu ez dudan alderdia delako. Gainera, eskuliburu
orokorretan 0so gutxi azaltzen den gaia da, eta buruhausteak eta ulermen zailtasunak
sorraraz ditzake. Horregatik guztiagatik, gai hau aukeratu nuen erronka polita eta

aberasgarria izango zelako ustean.

Gai konplexu hau ikasleei ondo azaldu ahal izateko, ezinbestekoa da nik neuk irakasle
gisa gaia ondo ezagutzea, sakontzea eta batez ere, ondo ulertzea. Hori dela eta, lehenengo
atalean, azalpen teorikoa eskainiko dut eskuliburuen azalpenak eta deskripzioak erabiliz.
Hasteko, mugimenduzko aditzak definituko ditut, bai aurrizkidunak, bai aurrizkirik
gabekoak. Ondoren, aginteraren eraketan eta erabileran zentratuko naiz. Eta azalpen
teorikoa bukatzeko, mugimenduzko aditzen agintera aztertuko dut. Azpiatal honek barne
hartuko ditu idazkeran eta ahoskeran ematen diren aldaketak, aurrizkien kasuak,

zailtasunak etb.

Bigarren atalean, errusiera irakasteko material batzuk ikertuko ditut. Baliabide horien
artean irakaskuntzarako ohikoak diren 2 eskuliburu aztertuko ditut: 5 Szemenmos eta
Ioexanu. Ondoren, 4 liburu espezifiko hauek baliatuko ditut: Z3yuaem Pycckue naconet
Heuoicenust, Ilpuxooume! [puessicatime! Ipurematime!, Homu uiu Xooums?, eta Verbos
de movimientos rusos. Eta amaitzeko 2 gramatika liburu hauek aztertu eta konparatuko
ditut: I pammamura pycckoco sizvika 6 ynpasicnenusix u kommenmapusx. Mopgonozus eta
Yucmas I pammamuxa. Liburu guzti hauek aztertzerakoan, gramatikako gai hau lantzeko
dauden azalpenak eta ariketak behatuko ditut. Era honetan, materialen arteko konparaketa
egingo dut, eta baloratuko dut ea aztertutako eskuliburuak gai hori irakasteko baliagarriak
diren ala ez. Azterketan zehar ikasitako eta ikusitako guztian oinarrituta, ondorio batzuk

eskainiko ditut.



2. Mugimenduzko aditzak

Errusierazko aditzak ikasterakoan, mugimenduzko aditzak deiturikoekin egiten dugu
topo, zalantzarik gabe, errusieraren zati gramatikal esanguratsu eta konplexuenetako bat.
Mugimenduzko aditzak, izenak dioen bezala, leku batetik besterako mugimendua
adierazten duten aditzak dira. Errusiar hizkuntzak, gainera, zehaztu egiten du zein

garraiobidetan gertatzen den mugimendua (oinez, kotxez, hegazkinez...).

Mugimenduzko aditzak azaltzeko, bi talde bereiziko ditut: aurrizkirik gabekoak eta
aurrizkidunak. Aurrizkia hitz baten erroaren aurrean kokatzen den hizkia da, eta jatorrizko
hitzaren esanahia aldatu egiten du, hitz berri bat sortuz. Adibidez, xooums (ibili) aditzari
ebi- aurrizkia gehitzen badiogu, aditz berri bat lortzen dugu: ssixooums (leku batetik

atera).

2.1 Aurrizkirik gabeko aditzak

Aurrizkirik gabeko aditzek bi aditz burutugabe dituzte. Hau da, ekintza bera izendatzeko
bi infinitibo forma daude (bi aktionsart). Adibidez “ibili” adierazteko bi forma hauek

topatuko ditugu: uomu eta xooums. Hona hemen aurrizkirik gabeko aditz pare ohikoenak:

Sub-Group 1 Sub-Group 11

HITH X0qiTH ‘to go’

GemaTh férarn ‘to run’

éxarh E3/IHTh ‘to go’

neTéTh JIeTATH ‘to fly’

IbITH L1aBaTh ‘to swim’, ‘to sail’

HECTH HOCHTH ‘to carry (in (one’s) hands)’
Be3TH BO3NTH ‘to carry (in a vehicle)’
BeCTH BOIMTL ‘to lead’

1. Irudia: Russian: A practical grammar with exercises (Pulkina, 2000: 256)

Taulan ikus dezakegunez, aurrizki gabeko aditz guztiak aspektu burugabekoak izan arren,
bi aktionsart desberdin dituzte. Era sinple batean esanda, mugimenduaren arabera
aktionsart bat ala bestea erabili beharko da: norabide bakarra adierazteko edo norabide
anitza adierazteko. (Levine, 2009: 207). Aurreko irudiari jarraituz, lehenengo taldekoek
norabide bakarra adierazten dute eta bigarren taldekoek norabide anitza. Dena den, hori
sailkapen orokorra baino ez da, hurrengo atalean gaia gehiago sakonduko dut eta

bakoitzaren erabilerak azalduko ditut zehatz mehatz.



Talde

2.1.1 Norabide bakarrekoak

honetako aditzek honako adiera hauek izan ditzakete (Levine, 2009: 273):

Norabide bakarreko mugimendua. Beraz, “ibili” aditzako uomu forma erabiliz
gero, “joan” bakarrik esango du, baina ez “joan eta itzuli”.

Ona wina 6 meamp oona > Bakarrik zihoan antzerkira.

(Esaldia soilik adierazten digu nola joan den antzerkira, ez dakigu itzuli

den ala ez.)

Momentuan gertatzen ari den ekintza.

Mbwi edem k dpyey. > Lagun baten etxera goaz (garraiobide batean).

Etorkizuneko planak eta asmoak. Etorkizun hurbilean burutu nahi ditugun planak
adierazteko.
3asmpa mur eoem na oauy. > Bihar datxara joango gara (garraiobide

batean).

Esamolde batzuetarako. Esamolde hauetan aditzen zentzu figuratiboa erabiltzen
da denboraz, eguraldiaz, bizitzaz eta mota horietako gaiez hitz egiteko.

Kak nemum epems! > Zein azkar pasatzen den denbora!

Kax y 6ac uoym oena? > Zer moduz zaude?

Cezo0ns wén doacow. > Gaur euria egin du.

Norabide bakarreko mugimenduak, lau adiera horiek izateaz gain, beste zenbait kasutan
ere erabil daitezke (Peapkuna, 2008: 115):

5.

6.

Aldibereko ekintzak adierazteko: Bi ekintza aldiberean gertatzen ari direnean
Koeoa ona exana ¢ Kues, cmompena 6 okno. > Kievera zihoan bitartean,

leihotik begira zegoen.

Mugitzen ari garenean, beste ekintza bat gertatzen denean.
Koeoa on wén 6 meamp, on ecmpemun opyea> Antzerkira zihoala, lagun

batekin egin zuen topo.



2.1.2 Norabide anitzekoak

Norabide anitzeko aditzak honako kasu hauetan erabil daitezke (Levine, 2009: 274):

1. Mugimendu zehaztugabea. Kasu hauetan ez dago norabide edo helmuga zehatzik,
norabide ezberdinetara mugitzen gara.

Mpwi xoounu no napky. > Parketik paseatu genuen.

2. Joan eta etorriko mugimendua iraganean. Mota honetako mugimenduei buruz hitz
egiteko, norabide anitzeko aditzak erabiltzen ditugu, ekintzak bi mugimendu
barne hartzen dituelako: joan eta itzuli.

—TI0e 6v1 61U 6 cyOOOmy? — Non egon zineten larunbatean?

—Mbt e30unu na oduy. — Datxara joan ginen (eta jada itzuli gara).

3. Ohiko ekintza. Behin baino gehiagotan errepikatzen den mugimendua da.

On kadxcowiii denv xooum 6 uncmumym. > Egunero institutora joaten da.

4. Ekintza bati buruzko ideia ezberdinak adierazteko (ahalmena, gustua, beldurra
eth.). Horregatik askotan mugimenduzko aditzak ondorengo aditzekin agertzen
dira: ymems (jakin), mob6ums (maitatu), upasumscs (gustatu), eta Gosmocs
(beldurra izan).

On ne yméem nadeams. > Ez daki igeri egiten.

5. Zentzu figuratiboa. Aditzen zentzu figuratiboa erabiltzen da zenbait esamolde
egiteko. Hona hemen adibide batzuk (babaxausiH, 2015:77)
A ne xouy nocums ouxu > Ez dut betaurrekorik eraman nahi.
Cronvko epémenu? Yacwl ne xo0sm. > Zer ordu da? Erlojua ez dabil.

Xoossim cnyxu, umo on 6onen.> Gaixorik dagoelako zurrumurrua dabil.



2.2 Aurrizkidun aditzak

Mugimenduzko aditz guztiei aurrizki ezberdinak gehitu ahal dizkiegu. Aurrizkiak
aditzaren aurrean jartzen dira hitz berriak sortzeko. Oinarri gisa hartzen dugun aditzaren
arabera aldaketak sorraraz daitezke, batzuetan aldaketa gramatikalak (aspektua) eta beste
batzuetan aldaketa lexikoak (esanahia).

Aurrizki guztien artean, badago bat besteengandik garbi bereizten dena: no aurrizkia.
Kasu bitxi samarra da, eta gainera errusiera ikasleengan zailtasunak sortu ohi ditu.
Horregatik, aurrizkiak aztertzerakoan, bi atal bereiziko ditugu. Lehenengo atalean no

aurrizkia bakarrik aztertuko da, eta bigarren atalean gainerako aurrizkiak.

2.2.1 IIo- aurrizkia

Lehen aipatu dudan bezala, aurrizkirik gabeko mugimenduzko aditzek bi forma

burutugabe dituzte: norabide bakarreko formak edo norabide anitzeko formak.

Norabide bakarreko infinitiboa hartu eta no- aurrizkia gehitzen badiogu, aditzaren forma
burutua eskuratuko dugu. (IlIBemosa, 1980: 589). Honako taula honetan ikus ditzakegu
norabide bakarreko aditzen forma burutugabea (aurrizkirik gabe) eta burutua (mo-

aurrizkiarekin) :

UNIDIRECTIONAL PREFIXED

IMPERFECTIVE PERFECTIVE
UITIA TIOTTH
éXaTh I106XaTh
OeKAaThL M0OE>KATL
IeTETD ITOJTETETE
IUTBITh IIOTUIBITh
HeCTn ITOHECTH

BE3TH IIOBE3TH
BECTH ITOBECTU

2. Irudia: Russian Grammar. (Levine, J., 2009: 277)
Ikus dezagun argiago adibide batekin (Pulkina, 2000: 267):

Buepa nocne zanamuii mul nowu ¢ kuno > Atzo eskola ostean zinemara joan

ginen.

[To- aurrrizkiak forma burutua sortzeaz gain, mugimenduaren hasiera adierazten du.
(Levine, 2009:277) Adibidez:



Hesouxa ysuoena omya u nobesxcara x nemy. > Haurrak aita ikusi zuenean,

korrika hasi zen harengana.

Dena den, no- aurrizkia ez da soilik norabide bakarreko aditzekin erabiltzen. Norabide

anitzeko aditzekin ere erabil daiteke. Baina, kasu horietan, no- aurrizkia gehitzerakoan

aditzaren esanahia aldatu egiten dugu. Zehazki, ekintza denboraldi labur batean gertatzen
ari dela adieraziko dugu. (Levine, 2009: 278).

Onu noezounu nemno2o no 2opody. > Hirian zehar gidatzen egon ziren denbora

batean.

Camoném noneman HeCcKONbKO MUHYM HAO A3PONOPMOM U NPUSEMAUNCH.>

Hegazkinak minutu batzuk egin zituen hegan aireportu gainetik eta gero lurreratu

zen.

2.2.2 Gainerako aurrizkiak

Gainerako aurrizkiek antzera jokatzen dute (Levine, 2009: 279):

- Norabide bakarreko aditz burutugabe bat hartu eta aurrizki bat gehitzen badiogu,

aditz hori burutu bihurtuko da, eta gainera esanahi espezifiko bat emango zaio.

Adibidez:
Aditza Homu Boiumu
Aspektua Burutugabea Burutua
Esanahia Joan Leku batera sartu

- Norabide anitzeko aditz burutugabe bati gehitzen badiogu, ez da aspektua

aldatuko baina bai esanahia. Adibidez:

Aditza Xooumw Bxooumu
Aspektua Burutugabea Burutugabea
Esanahia Ibili Leku batera sartu




Hona hemen aurrizki ohikoenak:

3. lrudia: Russian Grammar. (Levine,

DIRECTIONAL
PREFIX

BASIC MEANING

ITpi-

y_
B-
BEI-

ITOMI-

nepe-

rIpo-

3a-

come, arrive
leave, depart

into, enter into

out, exit

come up to, approach

away from
across

past; through
drop in; behind

2009: 279)

Aurrizki hauek argiago ikusteko, hona hemen adibideak eta irudiak dituen beste taula bat:

BbI-

noa-

Moution to the inner part
of something

Motion from the inside
to the outside

Coming near to something

Going away from
something

Reaching an object

BXOHTE/BOHTH

BhE3KaTh/
BHENATE

BBIXOAHTH!
BLIATH

BHIETKATE/
BEIEXATH

TOIXOIHTE/
MOLoiTH
NOTBE3KATE
MOTLENATE

OTXOIUTE/
OTOHTH

OTHEIHKATE/
OTHEXATE

JOXOOUTH/
NoiTH

IOETHATE/
OEXATE

Kyna? K xomy?

! To whom K
Otryna? Ot koro?
From where? or
From whom?
Kyna? K xomy? K
) ) To w
Otxryna? Ot koro? oT
From where?
From whom?

Jo wero? [lo kora? oo

B, Ha,

H3, ¢,

[]

1.

—

(ye]

—

. Maminsa ELexana g rapas.

. CtynenT Bowén

B ayTHTOPHIO.

Mama BHILINA H3 KOMHATEL.

. MB BEIEXANH H3 TOpOJa

PAHO YTPOM.

. Camonér BeuneTEN

Mo pacmUCaHHK,

. OH nonowén K MeTpo

H OCTAHOBHIICA.

. MawmmHa nogeexana

K MarasuHy.

. Buumanue, naccasupi!

Ham camonér noaneraet
K 23pOnopry.

- Oroiian ot mens!

. ApTodyc oThExAan

OT OCTAHOBKH.

. Mui nomnm go Tearpa

H OCTAHOBHIIHCh.

. Taken noexano 4o Halero

aomMa.

. Mu nonerens 3a 2 vaca.



3a- Motion to the inner part 3aXO/HTD/ Kyma? K KoMy? 38,K
of slomethmg for a short 3aTH 33 uT0? 3a uem? 1. 3aiiy Ko MHe Ha MHHY TKY!
while, movement round - 2. 5 3aImén B MarasuH

the corner of an object 222;):1:“/ 3a XaedoM.
or building 3. MammHa 3aexasa 3a yro.
-
‘A[
. >
0 6 (O)_ Motion .around x 06XO/HUTB/ YT0? Koro? 1. Ham Hajio 060HTH
something w 060HTH R P 3Ty JIYIKY.
s 2. MBI He IPOeZieM 37ech
[ Py ;
0 #
Og:gi’;,abm/ HYJKHO 00bexaTh
¥ Ty yaHmy.
3. 3TOT TypHUCT 00BeXasl Bech
Mup!
IIpo- Motion past mpoxoguTs/  Uepes uTo? uepes,
something, . » TIPOHTH Bos uero? BJIOJIb,
parallel to something ) mpoesars/  4T0? Koro? MHMO
e 1. [IpoxoguTe, HOKATYHCTa,
\ | TpoexaThb ITOL ;
. B 3ai!
2. MBI IIpoexaId OaTh
KBapTaIoB.

3. CrmopTcMeH mpobeskan
TUCTAHI[HIO OBICTpee Beex!

_  Motion from one mepexoquTs/ Uto? Koro? uepes
Iepe object | HeijeﬁTTT Uepes uTo? 1. 3{Iech HeJb3s IIePeX0IUTh
to another. mm UH p > mepeedats/ o . yauiy!
J 2. OHa HeJlaBHO Ilepeexasa
| repeexaTh

CI0Jfa M3 IPYTOro TOpoja.

3. IlepexouTEL Yepes Iopory
MOZKHO TOJBKO Ha 3eJ1EHBIH
CHTHaJI cBeTodopa.

Somebody’s presence 2 K KOMY? B, Ha,
IIPH- i the given place l:[ppﬁgnmb/ Ky,z;aK I\OMY o K
a i SRRt (=22 1. K HaM NIpHUIUTH HalT|
cTapele Apys3bsl.
LpHERath 2. Buepa nipuexarn
MO cTapIIuii Opat.
3. Bropoj nmpHexas OQUPK.
y_ Somebody’s absence YXOIUTB/ OTKyga? OT Koro? H3, C,
in the given place yitTH e al oT
% yesKars/ 5 s = 1. MBI yi1eTaeM yTPOM.
yexath I 2. ITocyie KaHUKYJI CTyAeHThI
CHOBAa Ve37KalT U3 IoMa.

4. lrudia: Learnrussian.rt.com Verbs of Motion With Prefixes (Irabazi-asmorik gabeko

erakunde autonomoa "TV-Novosti*, 2020)

Baina kontuz ibili behar dugu idazkerarekin, aurrizkiak eransterakoan zenbait aldaketa
morfologiko baitaude. (Levine, 2009: 279)
- Homu aurrizkia baten ostean -umu bihurtzen da. (npuiimu, yumu).
- Kontsonantez amaitzen diren aurrizkietan “0” bokala erantsi behar diogu -umu
baino lehen (soiimu, omovimu,noootimu).
- Exams eta e30ums aditzen kasuan, kontsonantez bukatutako aurrizkiak jarriz
gero, b ikur gogorra ipini behar dugu. (¢vexams, omwexams, noovexams).
- Ilnasams aditzari aurrizkia eranstean, erroa -nieiéams Dbihurtzen da

(nponnvieame, ynivieamo)
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3. Agintera

Agintera aginduak emateko, abisua edo ohartarazpena adierazteko edo eskariak egiteko
erabiltzen da (Levine, 2009: 254). Errusierazko aginterak, gainerako hizkuntzek bezala,
bi forma ditu: bigarren pertsona singularra eta bigarren pertsona plurala (Pulkina, 2000:
237).

Morfologikoki bakarrik 2. pertsonako agintera existitzen den arren, errusieraz mekanismo
alternatiboak existitzen dira 1. eta 3. pertsonentzako agintera egiteko. Beraz, aginteraren
eraketaren barruan bi atal bereiziko ditut: alde batetik, 2. pertsonako agintera eta beste

aldetik, mekanismo alternatiboak.

3.1 Bigarren pertsonako agintera

3.1.1 Bigarren pertsonako aginteraren eraketa

Bigarren pertsona singularreko eta pluraleko agintera osatzeko, aditz erroa hartu eta
honako bukaera hauek gehitu behar ditugu (Pulkina, 2000: 237):

Singularra (7s1) Plurala (Bwr)
1) -u (cmompu) -ute (cmompume)
-ii (vumati) -iite (uumaiime)
2)
-b (comoeb) -bTe (comosbme)

Zer bukaera erabili behar dugun jakiteko, aditz erroa atera eta aditzaren konjugazioan

azentua non dagoen begiratu behar dugu (Pulkina, 2000: 234):

1) Azentua lehen pertsona singularreko aditzaren amaieran dagoenean, hau da, -y/-10
amaiera azentuduna dutenean. Ezinbestekoa da -y/-0 amaieraren aurretik kontsonante bat
egotea. Kasu hauetan -u(me) bukaera azentuduna erabiltzen da. Adibidez:

Cmompems > cmompio > cmompii(me)

T'osopumv> 2060pi0 > 2060pu (me)

11



Agintera eratzerakoan, gogoratu behar dugu kontsonante-alternantzia duten aditzek
aldaketa bera jasango dutela aginteran ere. Adibidez: ckazamo > cxaxcy> ckascu(me).
(Levine, 2009: 254)

2) Azentua aditzaren erroan dagoenean. Talde honetako aditzak, zehazkiago, bi
azpitaldetan bana ditzakegu (Levine, 2009: 254):

e Lehen pertsona singularrako aditzaren amaiera -y/~r0 denean, baina bokal baten
ostean. Kasu horietan —iz(me) bukaera gehitu behar da agintera sortzeko:
YQumamos> yumdio > uumdil
3anumdmocsa > 3anumdrocsk > 3aHUMANCA
Kontuz ibili behar dugu, aditz erroan -sa- duten aditzetan, aditz horien agintera

osatzerakoan -ea- mantendu behar baitugu: oasdii(me), scmasaii(me)...

e Bukaera ezberdinak dituzten aditz-erroetan bi aukera ditugu:

o Erroaren amaieran bokala dagoenean, bokala galdu egiten da eta —» hizkia
gehitzen zaio. (Nahiz eta aurreko kontsonantea gogorra izan). Adibidez:

2omosb(me), bpocv(me), omeemv(me)...

o Erroa bokalez amaitzen da, baina bokal horren aurretik bi kontsonante
batera daude. Kasu hauetan, bokala ez da galtzen: xonuu(me),

nomuu(me)...

Orokorrean aditz guztiek arau hauek jarraitzen dituzte agintera eratzeko, baina badaude
salbuespen batzuk. (Levine, 2009: 255) Hona hemen gehien erabiltzen diren

salbuespenak:

Euskaraz Infinitiboa Agintera
jan ecmo euvb(me)
etzan neyb ns2(me)
eman oamw Oati(me)
joan (garraio batean) examo esorcaii(me)
edan num neti(me)
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3.1.2 Bigarren pertsonako aginteraren erabilera

Ikusi dugun bezala, bigarren pertsonako agintera aginduak emateko edo eskariak egiteko
erabiltzen da (Levine, 2009: 254). Baina sakonago aztertuz gero, ikusiko dugu esanahia

asko aldatu egiten dela aditz burutuekin eta burutugabeekin.

Aditz burutuekin eratzen den agintera agindu, eskaera edo gomendio puntualak egiteko
erabiltzen da. Kasu horietan, ekintza behin egingo da eta zuzenean emaitza bat izango du.
(Pulkina, 2000: 330). Adibidez:

Omxkpotime knueu > Ireki liburuak.

Tokasxcume pomoepaghuu > Erakutsi argazkiak.

Aditz burutugabeekin erabiltzen diren aginterek, aldiz, esanahi bat baino gehiago izan

dezakete testuinguruaren arabera. Hona hemen, esanahi ohikoenak (Pulkina, 2000: 331):

1. EKkintza baten hasiera adierazteko. Normalean, egileak badaki ekintza hasi behar
duela. Adibidez: ikasleek liburua ireki dute, testu bat dute aurrean eta irakasleak
honakoa esaten die:

Yumaume! > lrakurri!

2. Gelditu den ekintza bat berriro hasteko edo martxan jartzeko. Adibidez:

Ymo owce 6ot mouume? T'osopume! > Zergatik isildu zarete? Jarraitu hitz egiten!

3. Prozesuan dagoen ekintza bat aldatzeko. Adibidez: ikasle bat baxuegi hitz egiten
ari da eta ezin diogu ondo entzun, horregatik irakasleak zera dio:
Tosopu epomue! > Altuago hitz egin!

4. Gonbidapen formalak egiteko.

Ipoxooume u caoumecsw, noxcanyicma. > Mesedez, sartu eta eseri.

Horiez gain, gogoratu behar dugu ezezko aginterak ere sortu daitezkeela ne
partikularekin. Ezezko partikula aditz burutugabeekin doanean, esaldiak debeku izaera
du eta aditz burutuekin doanean, ohartarazpen balioa. (Levine, 2009: 256)

He cmompume smom ¢hunom. > Ez ikusi film hori. (Debekua edo gomendioa)

He ynaoume, 30ecv crxoawsko. > Kontuz, eroriko zara, zorua irristakor dago.

(Abisua)
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3.2 Aginteraren mekanismo alternatiboak

Hasieran aipatu dudan bezala, errusieraz mekanismo alternatiboak existitzen dira 1. eta

3. pertsonentzako agintera egiteko.

Lehenengo pertsonako agintera hiztunarekin batera burutuko den ekintza bat iradokitzeko
erabiltzen da. Adibidez, goazen jolastera!. Mota honetako agintera bi eratara sortu ohi
da: (Levine, 2009: 258)

1) JlaBaii/naBaiite + infinitibo burutugabea.

Forma hori erabiltzen da ekintza jarraitua edo errepikatua denean. /Jasaii pertsona
bakar bati modu informalean hitz egiteko erabiltzen da, eta dasaiime modu
formalean hitz egiteko edo pertsona bat baino gehiagori zuzentzeko. Adibidez:

Hasatime vumams monvko no-pyccku. > Errusieraz bakarrik irakur dezagun!.

2) Jagaii(te) + lehenengo pertsona pluraleko aditz burutua

Kasu hau erabiltzen da hizlariak ekintza konkretu bakarra iradokitzen duenean.
Aurrekoan bezala, agintera eratzeko oasati(me) hitzari aditz bat gehituko diogu;
baina oraingoan aditza burutua izango da eta lehen pertsona pluralean jokatuta
egongo da (wmwt).

Hasaii ecmpemumcs 6 06a uaca. > Ordu bietan puntuan gera gaitezen.

Bi forma horiez gain, badaude lehenengo pertsonentzako agintera adierazteko beste era
batzuk (IlIsemoBa, 1980: 620):

3) Hagaii(te) + [ lehenengo pertsona plurala + te]
Kasu honetan lehenengo oasaii(me) aditza jartzen dugu eta ondoren aditz jokatua
-me partikularekin. Forma hori batez ere, eguneroko hizkeran eta era informalean

erabiltzen da, hala nola, lagunarteko elkarrizketetan. Adibidez:

Hasavime nanuwemme! > ldatz dezagun!
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4)

5)

6)

Lehenengo pertsona plurala + Te.

Kasu hau ere hizlariak eta entzuleek parte hartzen duten ekintza bati buruz hitz
egiteko erabiltzen da. Forma hori eratzeko ezinbestekoa da norabide bakarreko
mugimenduzko aditzak lehenengo pertsona pluralean jokatzea eta aditz horien
bukaeran -me partikula eranstea. Adibidez:

Tlotioemme! > Goazen!

Lehenengo pertsona plurala

Forma honetan agintera osatzeko pausu bakarra eman behar da: aditzaren forma
burutua lehen pertsona pluralean jokatu (msr). Kasu hauetan aditz-denbora
agintera dela jakiteko, testuingurua eta ahots-tonua kontuan hartu behar
ditugu.Adibidez:

Cuviepaem! > Jolas dezagun!

Bynewm + infinitiboa

Forma hau osatzeko Gynem aditzari infinitibo bat gehitzen zaio. Adibidez:

Byoem uepams! > Jolas dezagun!

Forma guzti hauen artean, gehien erabiltzen direnak 1., 2., eta 5. dira. Izan ere, 3. forma
nahiko arkaikoa da eta 4. forma ez da hainbeste entzuten. 4. forma “joan” aditzarekin

baino ez da erabiltzen: noiioemme.

Hirugarren pertsonentzako aginterak, aldiz, hirugarren pertsona bati baimena emateko
edo eskaera bat egiteko balio du. Agintera hori honako hitz hauekin eratzen da: mycts edo
nyckail. Hitz horri aditz burutuak edo burutugabeak gehituko dizkiogu ekintzaren

arabera. (Levine, 2009: 259):

ITyemws demu ueparom. > Utzi haurrei jolasten. /Haurrek jolas dezatela.

Ilycmo ona paccrkascem™> Utzi hari kontatzen / Berak konta dezala.
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4. Mugimenduzko aditzen agintera

Aurreko atalean agintera orokorrean aztertu dut, eta orain mugimenduzko aditzen
aginterari helduko diot. Izan ere, mugimenduzko aditzek aginteraren arau nagusiak bete
arren, zenbait fiabardura berezi dituzte: idazkeran, esanahian eta erabileran, hain zuzen
ere. Beraz, atal honetan fiabardura guzti horiek azpimarratu eta azalduko ditut.
Honetarako, aginteran egin dudan bezala, bi zati bereziko ditut: bigarren pertsonako

agintera eta aginteraren mekanismo alternatiboak.

4.1 Mugimenduzko aditzen bigarren pertsonako agintera

Mugimenduzko aditzen bigarren pertsonako aginterak aginteraren arau orokorrak
jarraitzen ditu. Hau da, aditz erroari honako bukaera hauek gehitzen zaizkio: -u/-ure, -it/
fite edo -b/-pTe (Pulkina, 2000: 237). Zer bukaera aukeratu behar dugun jakiteko aditz-
jokoan azentua non dagoen begiratu behar dugu (Levine, 2009: 254). Adibidez:

Xo0ums> x024cy> xoou(me)

Arau hauek kontuan izanda, mugimenduzko aditzen agintera erraz sor dezakegu. Argi
gera dadin, hona hemen mugimenduzko aditz ohikoen aginterazko forma adierazten
duten bi taula. Lehenengo taulan mugimenduzko aditz iragankorrak jasota daude, eta

bigarrenean, berriz, aditz iragangaitzak:

Intransitive Verbs of Motion

INFINITIVE NON-PAST PAST IMPERATIVE
(1) to walk, go on foot

unt (U) vy, UAEIs, UayT [IT€71, 11114, T vi(Te)

xomuTh (M) XO3KY, XOITUIITh, XOIAT XOITHIT, XOJTAJTA, XOITAITN xori(Te)
(2) to ride, go by vehicle

éxatn (U) émy, €rmems, éuyT éxart, éxarra, éxanm r10e Ka(Te)

é3nuTh (M) €3>Ky, €3MMIID, E37151T E31MI1, €31MIIa, €3I ézmi(Te)
(3) torun

Gesxxats (U) Bery, GesKIIb, BesKIT, Bexkdrr, Bexkdrra, 6eXKarmm Gerri(Te)

GexxiiM, 6exxuTe, 6eryT

6érats (M) béraro, Géraerrs, GETarOT 6érar, Gérama, 6éram Gérari(te)
(4) tofly

11eTéTh (U) J1eqy, JIeTHMIb, JIeTAT JIeTEN, 11eTEélTa, JIETETN neTi(Te)

rieTath (M) JIeTAr0, JIeTAEIIb, JIETA0T JIETAT, JIeTal1a, JIeTarm retarvi(te)
(5) to swim; to sail

1uTHTE (U) I1/TLIBY, IUIBIBEMIE, ILUTLIBYT [UIBLJT, TUTBLTA, TR TITLIBY (Te)

miasars (M) IUTABAK0, ITIABAEIb, [UTABAKOT IUT4BaIT, IUTABAIIA, [UTABATM  [UT1aBari(Te)

5. lrudia: Russian Grammar. (Levine, 2009: 272)
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INFINITIVE NON-PAST PAST IMPERATIVE

(1) to carry (while walking)

Hectit (U) Hecy, HecEIIk, HecyT HEC, HecrIa, HeCmi Heci(Te)

HOCHATE (M) HOIITY, HOCKIIIEL, HOCAT ~ HOCWIT, HOCWJIa, HOCUIM  HOCH(Te)
(2) totransport, to take by vehicle

Bezti (U) Be3sy, Be3E1lb, Be3yT BE3, BE3714, Be3TH Be3(Te)

BO3WTE (M) BOXKY, BO3UILB, BO3AT BO3WIT, BO3WITa, BO3WIIN BO31i(TeE)
(3) tolead on foot

Becti (U) Beqly, Be[ICIIb, BEdyT BEJT, BEIIa, Bermi Bemvi(Te)

BOIWTE (M) BOJKY, BOZIUILIE, BOIST BOIVAJI, BOIITIA, BOMW/IM  BOMH(Te)

6. lrudia: Russian Grammar. (Levine, 2009: 275)

Aditz gehienek arau orokorrak jarraitu arren, zenbait berezitasun topa daitezke:

e [Examw aditzaren agintera zaila izan daiteke, bai errusiarrentzat bai atzerriko
ikasleentzat. Izan ere, arau orokorrei jarraituz gero, *exaii(me) forma sortuko
genuke, baina ez da gramatikalki zuzena eta ekiditu behar dugu. Haren ordez,

honako forma hau erabili behar da: noeszorcaii(me).

e Zenbait aditzetan, kontuz ibili behar dugu eta arretaz begiratu behar diogu aditz-
jokoari, kontsonante-alternantzia duten aditzek aldaketa bera jasango baitute
aginteran ere. (Levine, 2009: 254) Adibidez:

o Bexcamv> 6ecy> becu(me).

o Ilnbimv> navigy> navisu(me).

Aurreko atalean esan dugun bezala, normalean forma hauen helburua ekintza bat egitera
bultzatzea da. Dena den, esanahi desberdinak izan ditzake intonazioaren edo beste tresna
linguistiko batzuen arabera, adibidez: eskaera, erregua eta gomendioa (Illemsxun, 2001:
120).

4.3 Mugimenduzko aditzen aginteraren mekanismo alternatiboak

Mekanismo alternatiboak existitzen dira 1. eta 3. pertsonentzako agintera eratzeko.
Aurreko atalean aditz arrunten aukera guztiak jaso ditut, baina orain mugimenduzko
aditzekin soilik erabiltzen direnak aipatuko ditut. Lehenengo pertsonako aginteran hiru

forma hauek dira ohikoenak:
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1) ITo- aurrizkia + iragana

Mekanismo alternatiboen artean, hau da beharbada gehien erabiltzen dena.
Forma hau eratzeko no- aurrizkiari aditza iraganean gehitu behar diogu.
(LIBemoBa, 1980: 618)

Iowna omciooa, na kyxuro!> Irten hemendik, eta joan sukaldera!

(agindua)

Dena den, forma hau batez ere planak iradokitzeko erabiltzen da (Levine, 2000:
277). Adibidez:

Toexanu na gvicmasxy! > Goazen erakusketara!

2) Lehenengo pertsona plurala

Norabide bakarreko aditz burutuekin askotan erabiltzen den forma da. Forma hau
osatzeko aditza lehen pertsona pluralean jokatu behar dugu (ms). (IlIBemosa,
1980: 620) Adibidez:

eoem, bexcum, 1emum...

3) Lehenengo pertsona plurala + Te.

Gaur egun forma hau ez da hainbeste erabiltzen. Norabide bakarreko
mugimenduzko aditzekin soilik erabiltzen da. Aditza lehenengo pertsona
pluralean jokatzen da eta bukaeran me partikula eransten zaio. Adibidez:

TTotioemme! > Goazen!

Hirugarren pertsonentzako aginteran, aldiz, forma bakarra dago eta honako hitz hauekin
eratzen da: nycms edo nyckaii. Hitz horri aditz burutuak edo burutugabeak gehituko
dizkiogu ekintzaren arabera. (Levine, 2009: 259):

Ilycmo 0emu 6ecarom. > Utzi haurrei korrika egiten./Haurrek korrika egin
dezatela.

Ilyckait uoém! > Utz iezaiozu joaten!/ Joan dadila.
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4.4 RKI Ikasleek landu beharreko puntuak

Mugimenduzko aditzen agintera ondo ulertzeko eta ikasteko ezinbestekoa iruditzen zait
eskuliburuek honako puntu hauek jorratzea:

1. AGINTERA

1.1 Bigarren pertsonako a. Arau orokorrak

aginteraren eraketa b. Salbuespen ohikoenak ( eww(me), 1s12(me),
Oati(me), neti(me),... )

1.2 Bigarren pertsonako a. Baiezko agintera

aginteraren erabilerak b. Ezezko agintera

*Aditz burutuen eta burutugabeen arteko
ezberdintasuna

1.3 Aginteraren mekanismo oasaii(me), nycmo, lehenengo pertsona plurala etb.
alternatiboak

2. MUGIMENDUZKO ADITZAK

1. Oinarrizko kontzeptuak a. Aurrizkirik gabeko aditzen bi aktionsart-ak.
b. Aurrizkidun aditzen ohiko aspektua (burutua
eta burutugabea)

2. Aditz-jokoa a. Orainaldia
b. Iragana

3. MUGIMENDUZKO ADITZEN AGINTERA

1. Bigarren pertsonako agintera | a. Eraketa

b. Kontsonante alternantzia: beawcams> becu(me)
c. Salbuespena: noesarcaii(me)

d. Aurrizki gabeko aditzen baiezko vs ezezko
agintera (uou vs ne xoou)

c. Aurrizkidun aditzen baiezko vs ezezko agintera
(0boitou - ne 06xo00u)

2. Mekanismo alternatiboak a. Arruntak: oasati(me) eta nycmo
b. Mugimenduzko aditzekin soilik erabiltzen
direnak:

i. ITo- aurrizkia + iragana

ii. Lehenengo pertsona plurala

iii. Lehenengo pertsona plurala + me.
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5. Material didaktikoaren konparaketa eta azterketa

Atal honetan, mugimenduzko aditzen agintera irakasteko dagoen materiala aztertuko eta
konparatuko dut. Gaur egun, errusiera irakasteko material ugari dago, baina materiala ez
da beti egokia eta ez du beti gai honi buruzko azalpenik jasotzen. lzan ere, gramatika atal
hau askotan maila altuagoetan ikasteko uzten da edo oso azalean lantzen da.

Dena den, badaude gai hau lantzeko zenbait baliabide eta, beraz, horiek hartu eta ikertuko
ditut. Hasteko, irakaskuntzarako ohikoak diren 2 eskuliburu aztertuko ditut: 5
Onemenmos, eta Ioexanu. Ondoren, 4 liburu espezifiko landuko ditut: 3yuaem Pyccrue
I nazonwt Heuswcenust, Ipuxooume! Ilpuesocatime! [punemaiime!, Homu uiu Xooumus?,
eta Verbos de movimientos rusos. Eta amaitzeko 2 gramatika liburu hauek aztertu eta
konparatuko ditut: I pammamuxa pyccko2o s3vika 6 YAPANCHEHUSAX U KOMMEHMAPUSX.

Mopdghonocus eta Yucmas I pammamuxka.

5.1 Eskuliburu orokorrak

Atal honetan 2 eskuliburu aztertuko ditut: 5 Dremenmos eta Ioexanu. Kontuan hartu
behar da liburu hauek ez direla oso maila aurreratura heltzen, B1 da daukaten maila
altuena. Beraz, hutsune asko ikusiko ditugu gai hau aztertzerakoan.

5.1.1 5 DaemenToB

Aztertuko dudan lehen eskuliburua Pycckuii s3bik: 5 anemenTtoB izango da. Eskuliburu

honek 3 atal ditu: Al, A2 eta B1.

Al liburuan, ez da mugimenduzko aditzen agintera lantzen. Alde batetik, aginteraren
eraketa lantzen da eta bestetik mugimenduzko aditzak. Agintera 13. gaian lantzen hasten
da. Hasieran, bigarren pertsonako aginteraren eraketa azaltzen da, baita naBait mekanismo
alternatiboa ere. Maila baxuko liburua denez, azalpenak oso eskematikoak eta orokorrak
dira. Lantzen den aditz irregular bakarra ObiTh aditza da (Oynw/te). Izan ere, azalpen
horien helburua ez da gaia sakontzea, baizik eta gainetik azaltzea, ikasleak agintera
erabiltzen eta ulertzen has daitezen. Azalpenen ostean, 6 ariketa daude teoria praktikan
jartzeko. Ariketa sinpleak eta errepikakorrak dira, ikasleek aginteraren eraketari buruz

ikasi ahal izateko. Hona hemen adibide bat:

20



. SANAHUE 287. NBopuTe MNepaTyue B CUTyauun:

a) 1. Konnéru pnonxHol pabérarts.
2. Bal CbiH MONYWUT M HE OTBEYAEeT Ha Ball BONpocC.

3. Yenosék He cnywaert, YTO Bbl FOBOPUTE. et JEhEc . ts | e
4. Baw xonnéra 66nblue He moxeT pabérartb, OH XO4eT OTAbIXaThb.
5. Bbl gymaeTte, 4To Baw Apyr NOKynaeT naoxwve KHArn.
6. Bawa nogpyra x64eT cMOTPETb PUIbM, KOTOPbLIN Bbl Y)XXKE CMOTPENIN U KOTOPLIV Bbl HE

noéure. " T 1 e e i

7. Bbl He nibbuTe, Koraa eall Myx / Balla XeHa KypuT B KOMHaTe.
8. Bawa no4b xO4eT XuTb 0aHA.

Mugimenduzko aditzak, aldiz, ez dira 16. gaira arte lantzen. Zailtasun asko sor ditzakete,

eta, horregatik, hasieratik 0so ondo azaldu behar dira, ikasleek oinarri ona izan dezaten.

Liburu honetan mugimenduzko aditzak irakasten hasteko, marn/xogute aditz parea

erabiltzen da. 1zan ere, asko erabiltzen diren aditzak dira eta horien bitartez ondo bereiz

daitezke mugimenduzko aditzen barnean dauden bi taldeak: norabide bakarrekoak eta

norabide anitzekoak.

Hasieran, aditz-jokoa lantzen da eta jarraian uatu eta xoauth aditzen desberdintasunak.

Guzti hori barneratzeko 13 ariketa daude. Ariketak oraingoan ez dira hain errepikakorrak,

batzuk galderak egiteko dira, beste batzuk hutsuneak betetzeko eta beste batzuk esaldiak

egiteko. Adibide bat jartzearren, hona hemen ariketa bat:

SAODAHME 348. NMuwnte Gopmy «MATU» UK «XOOUTE» U KOMMEHTUPYWTE,
noyemy — («uni») mnm = («emultir).

a) 1.4 (—=) 3asTpa B TE€ATp. 2. Mbl KAXAbLIK YeTBepr (=)8B
6accénH. 3. Koraa bl A=) nhombn? 4. Kyna oHa (—)?
5. PaHbLUe CNnOPTCMEHLI KAXA0e YTPo (=) Ha cTaaulH. 6. A HUKOrAa He
___(—)B3T0oKadé. 7. Yxé 14:30, Mbl ~_(~)obépars. 8. A HuKorna
He __________(*s)B3T0T pECTOPAH, HO CErogHa BE4EPOM Mbl (—) Tyaa.
1.06m (=) BMy3éi. 2. Tol AOMKEH KAXALIN A€Hb ()8
mHcTuTyT? 3. CerdnHs Bé4epom 6yner BevepuHka. Tol _(=)?4. 4 cerogns He
mory (=) Ha pabory, y MeHst rpunn. 5. Yxé nénHous? A e
cnath.6.0HaBCcerpa (=) Tyna newkdém. 7. Korpa yTpom s CMOTPEna B OKHO,
ATOT Manb4ymK (=) BwKONY, acenyac oH (—) nomoi. 8. Mécsiy
OHHe _ (=) Ha paboTy, NnoToMY HTO nexan 8 GonbHULE.

Nire ustez nahiko ondo lantzen da gramatika atal hau, azalpenak zehatzak eta argiak

direlako, eta ariketak lagungarriak direlako teoria barneratzeko.
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A2 liburuan, ez da mugimenduzko aditzen agintera lantzen. Aurreko liburuan bezala, bi

gramatika atalak lantzen dira, baina bananduta.

26. gaian, uaru aditzaren forma burutua (moiitn) irakasten da. Hori da, hain zuzen ere,
no- aurrizkia agertzen den lehenengo aldia. Gai berria eta zaila izan arren, azalpen txiki

bat soilik ematen da eta 2 ariketa baino ez daude teoria lantzeko:

MO——— Hayano ABUXKEHUN

MaTH / NORTIA. b——s=
noialy, noialéwn, noialyT
past: nowén, nowna, nownu

( ey
I
/‘—\_/"
] YAy /
s
o [/
.# » /,
o
- a’:llr 'Ir i/ {
P o / ! / !
g Wi ) )f' / /
Buepa A xomun B Maras’ii (+). .-‘é;,f/_ﬂ,- A
9 nowén Tyna sé4epom (|-). y = :f
Koroa s wén rno ynuue, nowén poxas (t==—""). % /;_ ré

Ikus dezakegunez, azalpena 0so laburra eta ilun samarra da. Honekin soilik ikasleei kosta
egin dakieke ariketak ulertzea eta egitea. Horregatik, ezinbestekoa iruditzen zait

irakasleak azalpen eta ariketa gehigarriak egitea.

Horrez gain, A2 liburuan, mugimenduzko aditzen beste aditz pare batzuk irakasten dira:
exaTtb/e3auTh (29. gaian) eta neters/nerath (40. gaian). Azken aditz horiekin, y- eta npu-
aurrizkiak lantzen dira. Azalpen labur eta eskematikoak eman arren, ariketa ugari daude

ikasleek kontzeptuak barneratu ahal izateko.

Aginterari dagokionez, 28. gaian, aditz burutuen agintera agertzen da lehen aldiz. Mckars,

HaxonuTh eta Haiitu aditzak lantzeko ariketa batean lantzen da:
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B) UmnepaTue: mun(te), Haxogu(te), Hanan(te), Tepsii(Te).

1. HAHOuka, . NOXAnyicTa, B ra3éte peknaMy KOHKYPEHTOB, A XO4y eé
npounTath. 2. Hukorpawe  Hapéxay!3. Hawadupma —Bankpor.
Hoylopabotyld. He  Stykniry. OHdynénel, OH e€ ceac yurtaer. 5. Hawﬂém
pabotatbnpamo ceiac!He  Bpéms! 6. Y Bac O4eHb YCTANLIA BUL, |
Bpemaanaorgexal 7. o Hamyﬂpo,uyxumoBmaraawne«Bcemﬂ,u.oman'8 He

_TaMm ,n.enbrn ux 1am yxé vet! 9. Pexc!

Ariketa, berez, erabilgarria izan daiteke aditz horiek ikasteko. Baina kontuan hartu behar
da ikasleek aginteraren inguruan duten ezagutza 0so mugatua dela, eta ariketa horretan
bat-batean kontzeptu berri asko pilatzen dira: aginteraren eraketa, ezezko aginterak,

aspektuaren erabilera, etab. Gainera, ez da inolako azalpenik ematen ariketa baino lehen.

Lehen aipatu dudan bezala, mugimenduzko aditzen agintera ez da lantzen A2 liburuan.
Gai honen inguruan egiten den bakarra zera da: aditz-jokoa ikasterakoan, agintera forma

ere idaztea. Hona hemen adibide bat:

3AOAHME 435. JleteTs vnu netarb?

a) Hannwute dopmbl rnaronos.

- NET|E||Tb (II, &: u) = NETA|Tb (I)

T oeel__ . Tel__ . oBel
OH/oHA OH e OHjowWa_____ oWwaA
past: e

imperative: e -

Oso ondo iruditzen zait ikasleek aditz-jokoa ikastean orainaldia, iragana eta agintera
idaztea. Arazoa da ariketetan orainaldia eta iragana baino ez dutela erabili behar. Hortaz,
ikasleek ez dute aginteraren forma erabiltzen ikasten, eta zoritxarrez ahaztu egiten dute.

B1 liburuaren hasieran, 45. gaian, aurreko liburuetan landutako mugimenduzko aditzak
gogoratzen dira (MATH/XOIUTh, €XaTh/€3IUTH eta ieTeTh/IeTath). Aditz horien aditz-jokoa
birpasatzeko 2 ariketa daude. Oso lagungarriak direla uste dut, baina ariketetan ez da

mugimenduzko aditzen aginterazko formarik agertzen.
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Birpaso horren ostean, aditz pare berriak irakasten dira: OexxaTh/Oeratp eta
wisiTh/miaBath. Aditz horien aditz-jokoa ikasteko, taula batzuk bete behar dituzte eta
taula horietan agintera forma ere idatzi behar dute. Taulen ostean, ariketa ugari daude
aditzak ikasteko. Ariketa gehienetan aspektua eta orainaldiko edo iraganeko aditz-jokoa
lantzen da, baina badago agintera zehazki lantzen duen ariketa bat. Hau da beraz, 5
anemeHToB liburuetan mugimenduzko aditzen agintera lantzeko agertzen den lehenengo

ariketa.

3AQAHUE 117. HanuwwuTe rnaronsl B uMneparuee.

Mopens: Hixa MBaHoBHa, (6érat) K&xn0e YyTPo, 3T0 Xopowwo Ans 340p0BLS!
— HiHa ViBaHoBHa, Béraiite k&xao0e yTpo, 3170 Xopowod ans 300poess!

1. Déayuika, (é3anTh) Ha «Bdnre», oHa nyyie, 4em «Jlagas!

2. léBoyka, (H6exarts) Ha3aga! 3aeck onacHo!

3. [eTu, Bceraa (xonnTh) B 470 Kaé, 30eck roTOBAT BKyCHEE!
4. Hatawka, (nabiTh) ctond! 3peck Bopa tennée!

5. CbIHOK, He (€3auTh) Tak BeICTPO Ha moTouMkne!

6. [étu, He (NnasaTb) B PEKE, BOAA el CNULIKOM xandaHas!
7. Ons, (uatw) BuicTpée clona!

8. Cocéau, (6exarb) B MWaAuMIO, y Bac adma 6ein Bop!

9. Pogntenu, (uaTi) AoMO|, BaC Tam xayT AETH!

10. CnopTcMéHsl, He (BéraTb) B 3TOM pandHe, 30eCk O4eHb MPA3HLIA BO3aYX!
11. Mansiw, (MaTi) Ko MHe! He nnauyb!

Ikus dezakegunez, parentesi artean ematen zaio erabili beharreko aditza eta ikasleak
bigarren pertsonako aginteran idatzi behar du. Esaldi gehienak aginduak edo eskaera
puntualak dira, baina badaude ezezko agintera duten zenbait esaldi. Kasu horietan

esaldiek debeku izaera edo ohartarazpen balioa dute.

Ariketa, beraz, ez dago gaizki, baina arazoa da ariketaren aurretik ez dagoela inolako
azalpenik. Ariketa hau baino lehen mugimenduzko aditzen agintera behin bakarrik ageri
da: aditz-jokoak ikasteko tauletan. Baina taula horietan aginteraren forma soilik
adierazten da, ez da inolako azalpenik ematen erabilerari buruz edo aditzen berezitasunei
buruz. Ez da esaten, adibidez, aginteraren barnean bi mota daudela: baiezko agintera eta
ezezko agintera. Hori aipatu beharra dago aurrizkirik gabeko aditzen kasuetan aktionsart
desberdinak erabili behar direlako, baina biak forma burutugabean. Gainera, ez da inon

aipatzen ezezko aginteran bigarren imperfektiboa jarri behar dugunik.
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Argi dago ariketaren helburua bigarren pertsonako aginteraren eraketa irakastea dela. 1zan
ere, ez zaio garrantzi handirik ematen aginteraren esanahiari eta erabilerari. Ariketa,
beraz, aginteraren ezaugarri orokorrak ikasteko baliagarria da, baina ez da nahikoa gai

hau guztiz ulertzeko eta menderatzeko, azalpenak falta baitira.

Ariketa hau da mugimenduzko aditzen agintera lantzen duen lehenengo eta azkenengo
ariketa. Liburuan zehar, badaude agintera lantzeko beste ariketa batzuk eta
mugimenduzko aditzak ikasten jarraitzeko beste ariketa batzuk, baina ez dira bi gramatika
atal hauek batzen. Mugimenduzko aditzei dagokionez, azpimarragarriena 57. gaian dago,

bertan HecTu/HOCUTS eta Be3TH/BO3UTH aditz iragankorrak irakasten baitira.

Aginterari dagokionez, 51. gaian lantzen jarraitzen da, honako aditz hauekin: nute, mutsb,
KJIaCTh, ITOJIOKUTh, BCTABaTh, CATUTRLCS eta JIOKHUThCs. Dena den, agintera ez da sakonago
aztertzen 55. gaira arte. Gai horretan (215. orrialdean) aginteraren azalpen labur bat
dakarki liburuak:

. WMMEPATUB
(Imperative)
ThI Bbl Mbl OH / OHa / OHU
My ! Konvp)|y|i! I TE Daeaii(te) pénath 310! MycTb OH
Mocrpdi! Npurotosls!  -W /-b Dasaii(te)coénaem 310! | | (c)aénaeT 370!

He nuwi(te)! Jasai({Te) He 6yaem génarte 310! [ycTh OH He Aénaer 370!
He + imperf.
+ A He X041y, 4TOOk! Thl / OH / Mul Aénan(un) 370.

Azalpenean adibideak erabiltzen dira baiezko eta ezezko agintera laburtzeko. Ikus
dezakegunez, bigarren pertsonako agintera ez ezik, bi mekanismo alternatibo ere azaltzen
dira: naBaii eta myctb. Nire ustez, irakasleak azalpen eskematiko hori osatu beharko du,

agintera mota bakoitza noiz erabili behar den azalduz.

Teoria hau lantzeko, ariketa ugari daude: agintera eratzeko, esaldiak osatzeko, ezezko
agintera lantzeko, etab. Azpimarragarria da 217. orrialdean dagoen ariketa (3amanue 287).
Izan ere, ariketa horretan lantzen da lehenengo aldiz aginteraren aspektua. Ariketa baino
lehen adibide batzuk eskaintzen dira. Adibide horien bidez erakusten zaio ikasleari

aspektuen erabileraren arteko bereizketa.
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Laburbilduz, 55. gaian ikasleek aginteraren eraketa eta erabilera ikasten dute ariketen
bitartez, baina ariketetan ez dira mugimenduzko aditzak lantzen. Zehazki, ariketetan
agertzen diren mugimenduzko aditz bakarrak waru eta xoauts dira. Ziurrenik aditzik
erabilienak direlako. Baina ez dugu ahaztu behar mugimenduzko aditzak askoz gehiago
direla eta errusiarrek egunero erabiltzen dituztela. Horregatik uste dut gai honen barruan
komenigarria izango zela mugimenduzko zenbait aditz lantzen hastea ere, adibidez:

€XaTh/e3UTh, HECTH/HOCUTD, Oe)kaTh/0erath, etab.

Behin liburu osoa aztertuta, konpara ditzagun liburuak eskaintzen dituen gaiak eta nik
aurreko atalean proposatu ditudanak, ikusteko zer jorratzen den eta zer dagoen faltan:

Aginterari dagokionez:

e Bigarren pertsonako aginteraren eraketa.
o Arau orokorrak lantzen dira Al liburuan eta arauak sakontzen dira Bl
liburuaren bukaeran.
o Salbuespen o0so gutxi lantzen dira, batez ere: 6yos/me eta ews(me). Beraz,
argi dago zati honetan hutsune bat dagoela eta salbuespen gehiago

barneratu behar direla: zse(me), oaii(me), neii(me)...

e Bigarren pertsonako aginteraren erabilera.

o Baiezko agintera Al liburuan lantzen da eta ezezko agintera agertzen da
lehenengo aldiz A2 liburuan baina inolako azalpenik gabe. Zalantzarik
gabe, falta da azalpen bat baiezko eta ezezko aginterari buruz. Azalpen
honetan nik azpimarratuko nuke ezezko aginterak aditz burutugabeekin
doanean, esaldiak debeku izaera duela eta aditz burutuekin doanean,

ohartarazpen balioa.

e Mekanismo alternatiboak.
o Hauek lantzen dira: oasaii(me) (Al) eta nycms (B1). B1 mailan,
ezinbestekoa iruditzen zait beste mekanismo alternatibo bat gehitzea:

lehenengo pertsona plurala, asko erabiltzen baita.
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Mugimenduzko aditzei dagokionez.

e Oinarrizko kontzeptuak lantzen dira: Al liburuan aurrizkirik gabe aditzen bi
aktionsart-en arteko ezberdintasunak azaltzen dira eta maila igo ahala aurrizkiak
ikasten dira mugimenduzko aditzen forma burutu gisa.

¢ Orainaldia eta iragana 0so ondo lantzen dira hiru liburuetan zehar.

e Mugimenduzko aditzen agintera ez da berez lantzen. Ariketa bakarra dago
honen inguruan eta ez du inolako azalpenik. Falta dira, beraz, mugimenduzko
aditzen aginterarekin zerikusia duten puntu gehienak: kontsonante alternantzia,
salbuespenak eta baiezko vs ezezko agintera, bai aurrizkirik gabeko aditzekin,

bai aurrizkidun aditzekin.

Laburbilduz, 5 snementoB liburuetan agintera eta mugimenduzko aditzak gradualki
irakasten dira; maila zenbat eta altuagoa izan, orduan eta zehatzagoa da gramatika. Nire
ustez, mugimenduzko aditzak nahiko ondo irakasten dira, hasieratik azalpen eta ariketa
asko daudelako gaia menderatzeko. Agintera, aldiz, 0so gutxi lantzen da; are gehiago, B1
liburuaren amaierara arte ez da behar bezala lantzen. Bi atal horiek bananduta irakatsi
arren, ez dira bi atalak batzen, eta beraz, ikasleek ez dute mugimenduzko aditzen agintera
ikasiko. Gai honen inguruan ariketa bat baino ez dago, eta ikusi dugun bezala, pobre

Xamarra da.

Zalantzarik gabe, eskuliburu hauek erabiltzea erabakitzen duten irakasleek
mugimenduzko aditzen agintera irakasteko kanpo baliabideak bilatu eta prestatu beharko
dituzte.

5.1.2 Iloexaan

Orain Iloexanu! eskuliburua aztertuko dut. Liburu honek bi atal ditu: [Toexanu! 1 (A1)
eta [Toexamu! 2 (A2). Azken liburu hau bi zatitan banatuta dago. Nire ustez, [Toexanu!
errusiera irakasteko eskuliburu nahiko ona da, informazio osatua ematen duelako bai
hiztegiaren aldetik, bai gramatikaren aldetik. Alfabeto zirilikoa eta ahoskera irakasten
hasten da eta orriak igaro ahala hizkuntzaren oinarriak lantzen dira gradualki. Liburuak
azalpen, adibide, argazki eta ariketa asko ditu, ikasleek gramatika eta hiztegia ondo
mendera ditzaten. Gainera, ariketen aurretik, azalpen-taulak ageri ohi dira. Nik esango
nuke hori dela liburu honek duen abantaila garrantzitsuena; hala, zalantzarik sortuz gero,

ikasleak badu nora jo.
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Lehenengo liburuan (A1) ez dugu aurkituko mugimenduzko aditzen agintera lantzen duen
ariketarik. Bi gramatika puntu horiek bereizita irakasten dira maila baxuegia delako.
Mugimenduzko aditzak 18. eta 19. gaietan irakasten dira. Bi aditz pare irakasten dira aldi
berean: uaTH/X0aUTH eta exaTh/e3auTh. 18. gaian aditz horien orainaldia irakasten da eta

19. gaian iragana. Ez da, beraz, mugimenduzko aditz horien agintera formarik lantzen.

Aditz arrunten agintera geroago lantzen da. Zehazki, 27. gai osoa (218.-222. or) aginterari
buruzkoa da. Gai horretan bigarren pertsonako baiezko eta ezezko agintera irakasten dira,
eta horiekin batera zenbait aditzek jasotzen dituzten aldaketak azpimarratzen dira
(adibidez: ckazatp > ckaku/ute). Gramatika atal hau lantzeko ariketa ugari daude. Hona

hemen adibide bat: | 1’,‘ Bazamme 280

[Momoryn emy! — He nomorai emy!

1) BxamounTe ceer!

2) BakpoiTe gBephb!

3) HanumiTe et nucbMO!

4) TToasounTe 3asrpal

5) PacckaskiaTe BCIO Ipasay!
6) Iloemorprre 5ror hunsm!
7) Ilpuraacure rocreéiil

8) OreérsTe Ha BOpOC!

9) INoxaxire Gororpadpuio!
10) Kynare 6nnérni!

11) OrxpoiiTe OKHO!

12) daitre emV Karou!

13) Cnupocitre eé, yTo ona gymaer!
14) BoapmuTe géabru!

Ariketa honetan ikasleek ezezko agintera sortu behar dute emandako esaldian oinarrituta.
Ariketa nahiko errepikakorra da, baina azken finean, edozein gramatika menderatzeko,
ezinbestekoa da behin eta berriz errepikatzea. Errepikapenen bitartez gramatika
automatizatzen dugulako eta gero pixkanaka-pixkanaka gure hizkeran erabiltzen hasten

garelako.

Bigarren pertsonako agintera irakasteaz gain, bi mekanismo alternatibo irakasten dira:
naBaii(te) eta mycTh. [JaBaii(te) mekanismoa erabiltzeko bi modurik ohikoenak irakasten
dira: naBaii(te) gehi infinitibo burutugabea eta nasaii(te) gehi aditz burutuaren lehenengo

pertsona plurala.
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7 . : e
yunTh rpammMaruky! Imperf. inf.

Hagaii, -re + b 3
noroeopuMm o mwobe! Perf. 1st pers. pl. («mbi»)

Hurrengo liburuan (IToexamu! 2.1.), mugimenduzko aditzak eta agintera lantzen jarraitzen
da. 5. gaian (48-56 or.), untu/xoauTh eta exarb/e3auth aditzak birpasatu eta sakondu
egiten dira. Zehazki, aditz pare bakoitzaren bi aktionsart-en arteko desberdintasunak
irakasten dira. Horrez gain, ariketen bitartez mugimenduzko aditz hauen agintera

irakasten da. Lehenengo eta behin, bigarren pertsonako agintera irakasten da:

KAK TABATH COBETHI

Wi nomoit! Y xé nozauo!
He xomi Ha padoTy! Ter Gonéems!
M cropa! A reds may!
He xomna tyna! Tam onacuo!

Ikus dezakegunez, azalpenak bi zati ditu. Alde batetik, aginteraren funtzioa agertzen da:
aholkuak ematea. Eta bestetik, adibideak ematen dira. Adibideak lagungarriak izan arren,
ez dira nahikoak gramatika atal hau ulertzeko. Badirudi azalpenaren helburua ez dela
mugimenduzko aditzen agintera sakon lantzea, baizik eta, ikasleek unu eta xoau agintera
formak buruz ikastea: baiezko aginteran uau forma eta ezezko aginteran xoau forma.
Baina gai hau sakonago landu beharko litzateke, orain arte aditz arruntekin forma burutua
eta burutugabearen kontrastea landu dutelako, baina aurrizkirik gabeko mugimenduzko
aditzekin bi aktionsart-en arteko kontrastea ere ikasi beharko dutelako. Dena den, ez da
honi buruzko azalpenik ageri, maila oraindik oso baxua delako eta mugimenduzko

aditzen agintera zehatz-mehatz lantzeko errusieraren ezagutza altuagoa behar delako.

Azalpen labur horren ostean, ariketak daude teoria hori lantzeko. Aipagarria da, ariketa

batean beste agintera forma berri bat irakasten dela: naBaii(te) + moiaém.
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3amaaue 9

HAJIIO YMETHB 'OBOPUTH «HET»!
CocraBpTe JHAJIOTH II0 MOJZEJIN:

HMasaii(re) moiiaémMm B KHHO!

— He X049y B KMHO, TaMm TeMHO. [loiigém ayume B Haccéira!

Ponb 1. ¥ Bac BeixoaHoiIi. Permmure, Kyaa Ber xoTure roiitu. [Ipuriacure Apyr Apyra.
Pone 2. O6bacHUTE, TOYEeMy BbI He xoTure, lIpeaiosKkure aaibTepPHATHBY.

HA BEUEPUHKY

HAa CHMOOTE

: o B OOMEHHBIN Imymicr
B PYCCKYI0 0aH¥O =

saHrapAHYIO BBICTABIY HAa 0aJex

B HOYHOH KIaVO B OMOIHOTERY J/
B CIIOPT3A4Jl —”/>

Gai berri hau azaltzeko, adibide bakarra eskaintzen da. Adibide horretan oinarrituz,
ikasleek esaldiak sortu behar dituzte elkarrizketa laburrak egiteko. Argi dago ariketa
horren helburua, ez dela mekanismo hori azaltzea, baizik eta ikasleek naBaii(te) moiiném
forma ezagutzea eta buruz ikastea. Nire ustez, ariketa hau ez da egokia hainbat arrazoi
direla eta: ez da azalpen argirik ematen ariketa baino lehen, ikasleek oraindik ez dituzte
mugimenduzko aurrizkidun aditzak ikasi, eta gainera maila 0so baxua dute gaia ondo

ulertu ahal izateko.

Liburuan zehar mugimenduzko aditzak ikasten jarraitzen da. 8. gaian adibidez,
mugimenduzko aditz iragankor batzuk irakasten dira: HecTu/HOCUTbH, BE3TH/BO3UTH eta

BecTn/ BoauTh. Baina aditz pare horien orainaldia eta iragana soilik irakasten da.

Agintera arruntari dagokionez, 10. gaian topatuko dugu (105-106. or.). Gai honetan
azaltzen da zer nolako bukaera erabili behar den bigarren pertsonako agintera eratzeko: -
u/-ute, -/ -iite edo -b/-bTe. Azalpena laburra da, baina lagungarria izan daiteke eta

ariketak aproposak dira ikasitakoa praktikan jartzeko.

Aipatzekoa da, 11. gaian (119. orrialdetik aurrera) aginteraren aspektuaren erabilera ere

lantzen dela. Agintera egitean, ikasleak jakin dezan aditz burutuak eta burutugabeak noiz
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erabili behar diren. Azalpena hiru taulez osatuta dago. Lehenengoan gehien erabiltzen
diren aditzen adibideak ageri dira, aginterako forma jada osatuta. Ondoren, bi taula
ematen dira aspektu burutua eta burutugabea azaltzeko. Tauletan ikasitakoa praktikatzeko
bi ariketa daude, aspektu bakoitza bere aldetik lantzeko ariketa bana. Nolanahi ere, nire
ustez, bi aspektuen arteko desberdintasunak benetan barneratzeko, ezinbestekoa da bi
aspektuak nahastuta ageri diren ariketaren bat egitea.

Laburbilduz, hauek dira IToexamu! liburuetan lantzen diren alderdiak eta topatu ditudan

hutsuneak:

Aginterari dagokionez:

e Al liburuan bigarren pertsonako agintera eratzeko arauak irakasten dira eta A2
liburuan arau horiek birpasatzen dira. Gainera, bi liburuetan garrantzia handia
ematen zaio kontsonante alternantziari eta hainbat kasu irakasten dira: ckazamo >
ckaxcu/ume, nokazame> noxadxcu(me) etb. Atal honetan ikusten dudan hutsunea
zera da: salbuespenak irakastea. lzan ere, salbuespen bakarra agertzen da:
oati(me).

e Bigarren pertsonako aginteraren erabilerak:

o Baiezko agintera nahiko sakon lantzen da Al liburuan baina ezezko
agintera ez da inon azaltzen, ariketetan soilik agertzen da. Beraz, ezezko
aginterari buruzko azalpena falta da. Azalpen hau gainera garrantzi
handikoa dela uste dut.

o Maila baxuko liburua izan arren, A2 liburuan aginteraren aspektua lantzen
da, hau da, aditz burutuen eta burutugabeen arteko ezberdintasuna azaltzen
da. Aspektu bakoitza bere aldetik lantzeko ariketa bana dago. Hortaz, falta

da bi aspektuak nahasten dituen ariketa bat
e Aginteraren mekanismo alternatiboak: Al liburuan bi mekanismo alternatibo

irakasten dira: oasaii(me) eta nycms. Ondo iruditzen zait bi horiek irakastea,

azken finean gehien erabiltzen diren mekanismoak direlako.
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Mugimenduzko aditzak:

Al liburuan azaldu egiten da mugimenduzko aditzak bi aktionsart dituztela baina
bien arteko ezberdintasuna ez da zehatz mehatz azaltzen A2 liburura arte. Nik uste
dut azalpen hori aurreratu beharko litzatekeela, ikasleak ondo ulertu ahal izateko

mugimenduzko aditzen berezitasun garrantzitsu hau.

Mugimenduzko aditzen aditz-jokoa nahiko ondo lantzen da bi liburuetan, bai

iragana bai orainaldia.

Mugimenduzko aditzen agintera:

Ez dago azalpen zehatz bat mugimenduzko aditzen aginterari buruz. Beraz, ez da
mugimenduzko aditzen aginteraren eraketa, ez kontsonante alternantzia, ez
salbuespenik azaltzen. Guzti hau ezinbestekoa da eta azalpen luze xamarra merezi
du.

Gai honi buruz agertzen den bakarra A2 liburuan dago: uou eta xoou agintera
formak. Forma hauek irakasterakoan, adierazten da baiezko aginteran uou forma
erabiltzen dela eta ezezko aginteran xoou forma, baina ez da zergatia azaltzen.

Hori da, hain zuzen ere, bete beharreko hutsune larri bat.

Mekanismo alternatiboei dagokienez, A2 libruruan egitura hau irakasten da:
oasati(me) + nouoém. Baina ariketa ez da batere aproposa lehen aipatu ditudan

arrazoiengatik.

Laburbilduz, TToexanu! liburuak mugimenduzko aditzak eta agintera pixkanaka irakasten

ditu, eta gainera bi gramatika atal horiek batzen dituzten ariketak eta azalpenak eskaintzen

ditu. Egitura, beraz, ondo planteatuta dago, baina guri interesatzen zaigun gaia azaletik

soilik lantzen da. Gainera, azalpenak 0so eskematikoak eta laburrak dira eta ariketa asko

ez dira aproposak maila honetarako. Esan daiteke, beraz, ez dela nahikoa eskuliburu

honek eskaintzen diguna. Baina, aurreko eskuliburuekin alderatuz, gutxienez

mugimenduzko aditzen agintera pixka bat lantzen da.
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5.2 Eskuliburu espezifikoak

Atal honetan, mugimenduzko aditzei buruzko liburu espezifikoak aztertuko ditut.
Gramatikaren alderdi hori soilik jorratzen dutenez, eskuliburu orokorrak baino askoz
sakonagoak dira. Mugimenduzko aditzak errusieraren alderdi korapilatsua eta ezaguna
direnez, liburu espezifiko asko aurki ditzakegu. Dena den, nik soilik 4 liburu aztertuko
ditut:

Hzyuaem Pycckue [naeonvt Heuoscenus, Ilpuxooume! Ilpuesocatime! Ilpunematime!,
Homu unu Xooums?, eta Verbos de movimientos rusos. Liburu hauek hautatu ditut nahiko
ezagunak direlako eta nik neuk ikaslea nintzenean erabili nituelako.

5.2.1 U3yuyaem Pycckue I'iarosinl JIBukenust

Liburu hau errusiera atzerriko hizkuntza gisa irakasten dutenei zuzenduta dago, baina
gainerako eskuliburuak ez bezala, Armeniako eskoletan erabiltzeko diseinatuta dago.

Hortaz, errusieraren eta armenieraren arteko konparazioa egiten du.

Eskuliburuak mugimenduzko aditzak irakasteko materiala eskaintzen du. Zehazki, zortzi
mugimendu-aditz pare lantzen ditu, eremu soziokulturalean, hezkuntza-arloan eta

enpresa-arloan gehien erabiltzen direnak, bai eta fikzioan eta kazetaritzan ere.

Gai hau lantzeko liburuak azalpen eta ariketa ugari eskaintzen ditu. Azalpenak 0so
egokiak dira Armeniako ikasleentzat, bi hizkuntzen arteko ezberdintasunak
azpimarratzen eta azaltzen dituelako. Gainera, azalpenak sakonak dira, adibide ugari
dituzte eta mugimenduzko aditzen alderdi asko lantzen dira: aditz-jokoak, aurrizkiak,
aditz bakoitzak erabili ohi dituen preposizioak, zentzu figuratiboak, etab. Ariketei
dagokionez, askotarikoak dira eta haur txikientzat eginak daudela nabaritzen da, gai
dibertigarriak jorratzen dituztelako eta haurrentzako marrazki bizidunak agertzen

direlako. Hona hemen adibide bat:
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28. a) IIpounTaiiTe TEKCT.
3AAIT H BETKA

OIHa# I8l 3aA10 COPOCHT OEIKY:

He Mory moHATS, THI NTHITA WIH 3BEph T

- M nraua, u 3Bepk, - oTBeTHIA DemKa.

- 51 yMero meraTe. KAk OTHIA, Derars, KaK 3eeps
H [UIaBaTh, Kak pelda. A 9T0 TH yMeems

- I ymer Tomeko Derath, - OTBETHI 3afll H

NONPOCHT, - NOKAKH, KAK TEL Derass.

bemxa nobemana. Oua bemana c TPyIoM, IIOTOMY 9TO Oerana 09eHb
maoxo. JleTada H mnapaga Oedka Toke IUIOXO, HO
CEa3ama:

- 51 yMer0 H XOOHTE. H OEraTh, H IABATE, H ISTATE.
A u 3Beps, U UTHUA, H peIDa. A T, 3241, YMeelb
TOIEEO DEraTs.

- Jlyume gemare OHO IEI0, HO XOPOMIO, TeM

MHOI0, HO ILTOXO, - OTBETHI 34d11.

0) BeInnmnTe 03 TeKCTA BECE [IAr0Ikl JBIKeHHA I NpOCHpATafiTe
HX.

B) CoracHe! 1u BbI ¢ Beipaxernem “JIyame 1e1aTs oo 1eo,
HO XOpPOII0, 9eM MHOT0, Ho m1oxo”™?

Zalantzarik gabe, onartu behar dut eskuliburu nahiko osoa dela, jorratzen dituen atalak
0s0 argi azaltzen dituelako eta ariketak entretenigarriak eta baliogarriak direlako. Dena
den, badu hutsune nabari bat: ez du behar bezala lantzen mugimenduzko aditzen agintera.

Gai hau behin baino ez da aipatzen, gramatikako lehen tauletan.

Tadmuya 1

Hacroamee pensa IMpomemmes BpeMa HumepatHe
Haorn
1 HIY HoH!
TEI HISIIE &, DT, IUTH HoHTe!
OHH HIYT

Exate
A ey

TEI IEIE EXAT, EXANTA, eXATH
OHH eIyT

Ikus dezakegunez, taulak 3 zutabe ditu: orainaldia, iragana eta agintera. Taula
eskematikoa eta erraz ulertzeko modukoa da, baina hainbat hutsune ditu. Hasteko exats
aditzari dagokion zutabean ez dago aginterazko formarik, ez delako forma hori existitzen.
Baina beste forma bat erabil dezakegu horren ordez: moesxaii(te). Zalantzarik gabe,
forma hori taulan ageri beharko litzateke. Horrez gain, nire ustez ezezko aginterazko

formak ere sartu beharko lituzkete taulan (He xoau eta He e3am), ikasleek ikus dezaten
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ezezko aginterarekin norabide bakarreko aktionsart-ak erabiltzen direla. Informazio falta
egoteaz gain, taularen ondorengo ariketetan ez da inon agintera lantzen. Ariketa guztiak

oraina eta iragana ikasteko dira. Ez dago gure gaia jorratzen duen ariketa bakar bat ere.

Suposatzen dut ez dagoela inolako ariketarik honen inguruan, maila baxua delako, eta
oraindik ez dutelako gai hau sakondu nahi. Nahiz eta ariketak ez egon, ezinbestekoa
iruditzen zait taulen informazio falta konpontzea, geroago ikasleek mugimenduzko

aditzen agintera lantzerakoan oinarri teoriko minimo bat ezagutzeko.

5.2.2 llpuxoaute! Ilpuesxkaiire! [puneraiite!

Liburu hau mugimenduzko aditzak ikasten ari direnei zuzenduta dago (A2-B1 maila).
Liburua nahiko laburra da, errusieraz idatzirik dago eta azalpen, irudi eta ariketa asko
ditu. Azalpen guztiak taulatan jasota daude, ikasleek teoria begirada azkar batekin ulertu

eta barneratu ahal izateko. Hona hemen lehenengo taula adibide gisa:

naronsi Maronst HQ
rpynnbt uc> rpynnsl
wam XOAMTL <][]
Warw Q Xognte
/1IN
v -
/\
S | =N
Bexats P béram
(&
-5
%
- Y,
/
Exam »? Eagus
CL0)
Netéts iy Netate
¢ W
™ 3 "}\:L)f
3.
& ‘@/.\‘j,
_——
Moot B MNnasate
i
A9
LA~
—

Ikus dezakegunez, taulan norabide bakarreko eta norabide anitzeko mugimendu
ohikoenak jasotzen dira era eskematiko batean. Taula hain da soila eta marrazkiak hain

dira sinpleak, ezen askoz errazagoa den aditz horiek ikastea.

Behin aditzen esanahia ulertuta, aditz-jokoak irakasten dira bi taulen bitartez. Taula bat
norabide bakarreko aditzei zuzenduta dago, eta bestea norabide anitzeko aditzei. Taula

bakoitzean, aditzen orainaldia eta iragana irakasten dira.
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Ondoren, beste taula bat dago bi aktionsart-en arteko ezberdintasuna azaltzeko. Taula
hori bereziki lagungarria izan daiteke atzerriko ikasleentzat, arazo asko sortzen duen gaia
delako. Behin aktionsart-ei buruzko ariketak eginda, aurrizkiak azaltzen dira. Lehenengo
eta behin aurrizkien esanahi nagusia azaltzen da irudien bitartez, eta ondoren beste taula
batean aurrizkiak banan-banan sakontzen dira. Azalpen guzti horien ostean, ariketak
daude ikasitakoa praktikan jartzeko. Ariketa guztiek egitura bera dute: esaldi bat ageri da
hutsune batekin eta ikasleak hutsunea bete behar du. Hutsunea betetzeko bi aukera

ezberdin ematen dira eta ikasleak bat bakarrik hautatu behar du.

Ariketa horien ostean, liburuak berriz teoriari heltzen dio eta mugimenduzko aditzen
beste ezaugarri batzuk azaltzen ditu. Liburuan zehar alderdi asko landu arren, ez da
mugimenduzko aditzen agintera irakasten. Ez da hitz bakar bat ere esaten inperatiboari
buruz. Ariketa batzuetan agintera solteak ageri dira, baina ez da aginteraren inguruko
azalpenik eskaintzen.

Harrigarria da liburuaren izenburuan aginterazko formak agertzea (IIpuxomuTe!
[Mpuesxaiite! [puneraiite!) eta gai honi buruz ezer ez esatea. Oso larria iruditzen zait
honelako liburu espezifiko batek hutsune hain nabaria izatea. Zoritxarrez, ez da honetaz

hitz egiten ez duen liburu bakarra.

5.2.3 Untu nam Xoaurhb?

Eskuliburu espezifiko honek mugimenduzko aditzen bi aktionsart-en arteko
desberdintasunak azaltzea du helburu. Horregatik, hain zuzen ere, “oinez joan” aditzaren
bi aktionsart-ak ditu izenburuan. Aditz pare horretatik hasi arren, liburuan zehar

mugimenduzko aditz gehiago lantzen dira.
Liburuak gramatika atal hori zehatz-mehatz azaltzen du eta ariketa asko eskaintzen ditu
teoria ulertzeko. Ariketa gehienetan ikasleak aktionsart-a aukeratu eta jokatu behar du

denbora egokian.

Liburuan ez dago aginterarik, ez azalpenetan, ez adibidetan, ezta ariketetan ere.

Eskuliburu honek, beraz, ez digu balio gure gaia irakasteko.
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5.2.4 Verbos de movimientos rusos tablas y ejercicios

Liburu hau gaztelania ama hizkuntza gisa duten errusiera ikasleentzat, A1-A2 mailetan
daudenentzat, dago diseinatuta. Helburu nagusia mugimenduzko aditzen oinarriak
irakastea da, galdera hauei erantzuteko: zer dira mugimenduzko aditzak, nola erabiltzen

dira, zergatik daude bi infinitibo esanahi bera adierazteko, etab.

Liburuan azalpenak gazteleraz ematen dira eta ariketa ugari eskaintzen dira teoria ondo
barneratzeko. Nik neuk errusiera ikasten hasi nintzenean, arazo asko izan nituen
mugimenduzko aditzekin. Baina liburu honi esker, gai hau ulertu ahal izan nuen eta

gainera zalantza asko argitu nituen.

Nire ustez, liburu 0so ona da, batez ere ama-hizkuntza gisa gaztelania dutenentzat. Dena
den, hain maila baxua duenez, aditzen orainaldia eta iragana soilik lantzen da. Ez da inon

aipatzen agintera.

Laburbilduz, eskuliburu ona da mugimenduzko aditzak ikasten hasteko, baina gure gaia

lantzeko ez digu balio.

5.3 Gramatika praktikoak

Gramatika praktikoak, hizkuntza baten gramatika azaltzen duten liburuak dira.
Eskuliburuek ez bezala, gramatika barneratzeko ariketak eskaintzen dituzte. Aztertu
ditudanak honelako liburuak I'pammamuxa pycckoeo szvika 6 ynpasicnenusx u

kommenmapusx. Mopgonoeus eta Hucmas I'pammamuxa

5.3.1 I'paMMaTHKa PyCCKOro0 fI3bIKA B YIPAKHEHUSIX 1 KOMMEHTapHUsX

['pamMmaTiKa pycCKOro si3plka B YNpaKHEHMSIX M KomMMeHTapusax liburuak B2-C1
mailetako gramatika eskaintzen du. Bi liburutan banatua dago: Mopdomnorus eta
Cunrakcuc. Guri interesatzen zaiguna, eta beraz, orain aztertuko dudan liburua
lehenengoa da, hots, morfologiari buruzkoa.

Morfologia liburuak zazpi atal ditu. Atal bakoitzean azalpen gramatikalak eta ariketak
eskaintzen dira, eta gainera, atalaren amaieran birpasatzeko ariketak ere badaude. Liburu
honek badu berezitasun bat: ariketen aurretik azalpenak emateaz gain, ariketetan bertan

gainerako azalpenak sartzen ditu.
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Liburuaren azken atalean, aditza lantzen da: aditz-jokoak, aditz denborak, aspektua, etab.
Beraz, hor aurkituko ditugu mugimenduzko aditzei eta aginterari buruzko ariketak.
Zehazki, gure gaia lantzen hasten da 318. orrialdean eta guztira 6 ariketa daude. Atal
horren hasieran ez da inolako azalpenik ematen; zuzenean ariketak daude. Ematen diren
azalpen bakarrak ariketetan txertatuta daude ohar gisa. Ariketak nolakoak diren ikusteko,

lehenengo bi ariketak aztertuko ditut.

Hona hemen lehenengo ariketaren lehenengo atala (a):

603. IIpouumaiime npeonoocenus. Onpedenume 3Hauenue gbi0e1eHHbIX
2nazonoe oeuxcenun. Hazoeume unurnumuesl, om kKomopvlx owHu
obpazoeanbi.

a) 1. Hou Guictpée, Mbl ond3nniBaeM. He xo0u ceTOHs Ha 3aHATHS, Y
Tebs Temnepatypa; 2. beeti OCTOPOKHO, Thl MOXKEb YNAcTh. He 6ézatime
no kOMHarte: Gabyuka cnur; 3. [loesxcdime* 3a 310l KPACHOH MaIIAHO¥;
4, Ecnu ner npamoOro péica, semume uépes JIOuaoH Wwin yépes [ambypr.
Jlemdiime camonéramu Aaponora! 5. [Ineiett x 6€pery. bonbure nadeaiime,
310 nmonésuo; 6. He 6poou no

KOMHaTe, KaK TeHb, Tyuwe csjp; || * OT maronos éxams/ésdums obpasyerca

, . dopma umneparusa noezxcdiime, ne Hlddo
7. He nesb B HyxHue Aeid, éxams (é30ums). Bee ocTansHble

3aHUMAica cBONMH, He ad3zau Ha BAPHAHTBI B JTHTEPATYPHOM S3LIKE HE
1épeBo, Tel MOXEWb YNACT; ynotpeGasiores. Ot marona 6pecmu
8. IToasit octopdiko! He nonsaii HMTIEPATHR He yrIoTpebrseTos.

Ha KOJIEHsX, HCIAUKaembes'

Ikus dezakegunez, azalpen txiki bat dago exams aditzaren inguruan, zaila suerta
daitekeelako atzerriko ikasleentzat. Izan ere, aditz honek ez ditu arau orokorrak jarraitzen,
salbuespen bat baita: noesorcaii(me). Ariketa berean, 6) atalean, beste azalpen txiki bat

eskaintzen da aktionsart-ei buruz:

6) 1. Ecom 1ot mamén Moid [ o -

, g . . ! TIpu ykasanmun Ha ofbeKT eaHHHUHOTO
pyuKy, Hecu eé crood. He noctime IBUkesIT YIOTPSOIAITCA MMMEDATHEM
MHE TOKYMEHTB! Ha NOATHCE, A || rmaronos OMTHOHANPABISHHOT0 JBHXEHHS.
caM K Bam 3aiiny; 2. Beoddu || B coderannH ¢ OTPHLATENbHOH JacTHIEH
MAMIFHY OCTOpOXHO. He oy || He Hale ynoTpeGnsiorcs HMIepaTpsl

064 STKOM HOBOIKE. cif | | PATCYIOB PasHOHANPABIEHHOTO JIBHKSHL.
c mHaK’?p ; MKE, CpaBHHTE: ol 6 medmp — He X00U &
HAIO morynirs; 3. Besu KOIACKY medmp.
no TPOTy4py, a He no nopore . He
803U ¢ coDOH TOKYMEHTEI, TH MOMKeIlb HX NOTePATh; 4. He mawyu no 3emMné
cymKy. He mackdi w3 Ba3sl koH(ETH, cxdpo Oynem odénats; 5. He zonu
KOUWIKY Ha ynuny, Aai el cHaudna noéete. He zonstl MAY UENBIH NeHb,
3aiiMAch nénom! 6. He tani o 3emné cymKy, a kamu e€ Ha xongcax! He

kamdii IO CTONy WApHKM U3 X1é0a, 3TO TWI0XAA NpHBbIYKal
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Azalpen horretan adierazten da noiz erabili ohi den norabide bakarreko forma eta noiz
norabide anitzekoa. Azalpenak argi adierazten du baiezko aginteran norabide bakarreko
forma erabili behar dela eta ezezko aginteran, berriz, norabide anitzekoa. Azalpena ez da

0so sakona, baina argia eta baliagarria da.

Bi karratu hauek dira, hain zuzen ere, aurreko eskuliburuetan falta ziren azalpenak: examso
aditzaren aginterazko forma eta baiezko eta ezezko aginteraren eraketa aurrizki gabeko
mugimenduzko aditzekin. Eskuliburuetan ariketak zeuden gai hauek lantzeko, baina
azalpenik gabe. Gramatika liburu hau, beraz, osoagoa da biak eskaintzen dituelako, bai

azalpenak, bai ariketak.

Hurrengo ariketa hutsuneak betetzean datza. Horretarako, ikasleak bi aditzen artean
aukeratu behar du, eta aukeratutakoa aginterazko forman jarri.

604. Buecmo mouex scmagvme HeoOX00UMbili RO CMbICIY 214200
ogudicenua 8 hopme umnepamuea. Obvachume saw ewibop. Yrascume
sapuanmel.

1. He ... BOxy B #enésHoM BeOpe, BO3BMH JIYHILE IIACTMACCOBOE, OHO
nérye. ... MHE CBOIO TETPAb, 1 NPOBEPIO TBOE AoMAIHee 3aaduue (necmil/
Hocums); 2. Yépes YiHIy ... oCTOpOXKHO, He momamd nox mMamury. He ...
OfIHA BEYEPOM 110 YiHLe, B HalleM répofie 310 HebesondcHo (uomu/xodims);
3. He ... nox poxaém: nmpomoOkHews, He ... OgeHs OblcTpo, 4 HE ycnerdio
(6excdmu/6é2ams); 4. He ... B o6nakdx, cmycriich Ha 3éMI0, NOCMOTPH,
9TO TIPOHCXOIMT BOKPYT T€OSL. ... H30 BCEX CHIT M IpeAYNpeny erd (reméms/
Jemdms); 5. ... Ha MeTpO: Tak Guictpée. He ... Ha méesne, TH notepdewss
MHOIO BpeéMerH (éxamb/ézoume); 6. JIy4ie Toi ... MAILKHY: & 4TO-TO YCTAN
ceronns. He ... neTéii B My3€H, B KOTOPBIX OHH BCE paBHO HUZEr( He moHMYyT
(secmui/Bodiimy);, 7. BOAswe ... Ha CTIMHE, BpaYy CKasdiH, 4TO Tebé 31O
MO€3HO. ... BOH 3a TOH MOAKOH: B Hell s OCTABMNA HAll MAY (nIbimb/
nadeams); 8. Manenskue Béwy ... ¢ coboil B candue camonéra, a Gonbiuie
cnaiire B Gardx. Huxorna He ... ¢ cof0# cikoM MHOro Bewéi (gezmil/
6ozimb); 9. HUKOrI4 He ... KO MHE B CTON M He Tpdraii Mo#t Gymarn. Croit!
He ... B 3Ty mewépy, Toi MOXelIb 3a6myaiThes (1e3ms/adsamy); 10. He ... mo
6épery, cobupds pAxymkH, Mbl cMOKEM KynUThL X B Marasine. JloxAcek Ha
KHBOT H ... , MOXeT OHITh, B BHICOKOH TpaBé Tebs e 3aMéTaT (noazmu/
ndazame).

Avriketa hau asko gustatzen zait, aginteraren eraketa ikasteaz gain, bi aktionsart-en arteko
desberdintasunak lantzen dituelako. Dena den, nabaria da ariketa hau maila altuagoa
duten ikasleei zuzenduta dagoela. Azken finean, gai hau ulertzeko eta ariketa ondo egin

ahal izateko, ezinbestekoa da errusierazko maila ertaina edo altua izatea.

Nolanahi ere, ariketa hobetu daiteke, ez baitago inolako azalpenik. Suposatzen da

ikasleek maila honetan badakitela teoria, eta horregatik ez da ez azalpenik ez adibiderik
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ematen. Baina, nire ustez, azalpen labur bat txertatu beharko genuke ariketa baino lehen,
gramatika atala birpasatzeko, eta batez ere bi aktionsart-en arteko desberdintasunak argi

gera daitezen.

Orokorrean uste dut gramatika praktiko honek eskaintzen dizkigun ariketak eta azalpenak
oso lagungarriak direla teoria barneratzeko. Dena den, gomendagarria iruditzen zait

ariketekin hasi aurretik, irakasleak ahozko azalpen bat ematea oroigarri modura.

5.3.2 Yucras I'pammaruka

Liburu hau errusierazko gramatika ikasi edo birpasatu nahi duten ikasle atzerritarrei
zuzenduta dago. Maila nahiko altuko liburua da, liburua B1, B2 eta C1 mailak lortu nahi
dituzten ikasleei zuzenduta dago. Liburu honetan errusiar gramatikaren alderdirik
konplexuenak lantzen dira, hala nola, kasuak eta aditzekin zerikusia duen guztia (jolasa,
denbora, aspektua, aurrizkiak, etab.). Gainerako liburuak bezala, gai bakoitza baino lehen
azalpenak eskaintzen ditu, gehienetan errusieraz idatzitako azalpen-testuen bitartez. Dena
den, liburu honen gauzarik deigarriena amaiera da, azterketak baitaude ikasitako guztia

errepasatzeko eta ikasleak zer landu behar duen ikusteko.

Liburu honek gai oso bat eskaintzen dio aginterari, eta beste gai ezberdin bat
mugimenduzko aditzei. Beraz, bi gai horiek aztertuko ditut mugimenduzko aditzen

agintera lantzen duten ala ez ikusteko.

Hasiko naiz aginteraren gaia aztertzen. Gai hau 129. orrialdean hasten da azalpen sakon
batekin. Azalpena bi zatitan banatuta dago. Lehenengo, aditz burutuen eta burutugabeen
arteko desberdintasunak gogorarazten dira eta agintera osatzerakoan zer aspektu erabili
behar den aipatzen da. Azalpenak dionez, agintera gehienetan (%80etan) aditz burutuak
erabiltzen dira baina aditz burutugabeak ere erabil daitezke bi kasu hauetan: ezezko
agintera denean (ne omkpuisaii oxno!) edo agindua momentuan bertan bete behar denean
(36onume 6 munuyuro!). Dena den, azalpenaren bukaeran azpimarratzen da aspektua beti

testuinguruaren araberakoa dela.

Azalpenaren bigarren zatian, bigarren pertsonako aginteraren eraketa azaltzen da 3 arau

hauekin:
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*Kmml. ecim .m(m);__ aadle:

Ikus dezakegunez, azalpena nahiko argia da eta gainera mugimenduzko aditzak erabiltzen
dira adibide gisa. Aginteraren eraketa azaltzeaz gain, salbuespen batzuk ere aipatzen dira
(adibidez, ecmo > ewv/me). Salbuespen batzuk ageri arren, ez da exams aditza aipatzen,

eta nire ustez hori garrantzia handia du eta merezi du zati honetan aipatzea.

Azalpenaren ondoren ariketa asko daude agintera era ezberdinetan lantzeko. Liburu
honetako ariketak nahiko aipagarriak dira, askotarikoak direlako eta batez ere,
mugimenduzko aditzak barne hartzen dituztelako. Hau da, ariketetan mugimenduzko
aditzen agintera aditz arrunten aginterarekin batera lantzen dira. Hona hemen zenbait
adibide:
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Vnpaxuenue 2. Obpasyiite GopMs HMIEPATHES OT NPHBEAERHMX HIXE rAaronos’.

moGuTH — nomo6HTs —
o =>
AAPHTL — NOJAPHTH —
KOPMHTD — HaKOPMHTH —
IBOHHTH — NO3BOHHTL —
yaum — BB DTS —
cMOTpeTh — NOCMOTPETh —
CTyyam — nocTy4aT —
Gpars — BIATH —
rOBOPHTH — cKasarh —

KAacTs — NOAOXHTS —

NPHIOTOBHTL —

Ynpaxnenue 4. Bunoamnre ynpaxuenne no MOAEIH.
Moaeas: Henazo Gpats Mmon seiun. — He Gepu(re) mou pewun!

1. He wazno rosopurts 06 3tom. 2. He Hano crywarts B creny. 3. He Haao mue wuyero aa-
puTh. 4. He Hy XHO KaacTh NassTo Ha cTon 5. He HyxHOo suikmovars KoMnuiorep. 6. He Hyxwo
dororpaduposars B Tearpe. 7. He nano orsevars Ha rpybocrs. 8. He ua HeMY.
9. He nano wazesats cinuit xocmiom. 10. He HyxHO nokynarts Beakyio epynay. 11. He nyxuo
CAAMTLCA HA MO0 KposaTth. 12. He HyxHO BCTaBars Horamu Ha cryi. 13. He HyXHO murms chi-
pyio soay. 14. He Hano cHumarts KypTKy, 3aech xon0aHo. 15. He nazo noxursca B o6ysu Ha
nocrens. 16. He Hano pazosarsca qyxum Heyaagam. 17. He HyXHO cOraaTsea Ha 3Ty apaM-
TIopy. 18. He HyXHO HHYEro rotoBuTs, Mul Haém B pecropan. 19. He nano nomorats mue.
20. He uyxuo He ycenesao 3a Toboit. 21. He nano nurs Muoro suna. 22. He nano
OTKAILBATLCA OT BHINOJHOMO NMPELTOKEHHA.

Vnpaxnenue 23. lpoanraiite npe110xenus, npocieaure ynorpebiense suaa.

1. Jasait norynsem. 2. [lasait noobenaem ceroans B pecropane! 3. Beé roroso? [lasaiire

o6enats. 4_Jlasalite cxomuM Kyna-Hubyab sastpa! S Jlasalite coeamDKyaa-HHOYLL? 6. [la-
8. asa#t nocMOTPHM, YTO TaMm y

Hosropox! 7. [lasait norosopus no aymam! 8. [a
teba . [lasait paccka3bisail, kakue y Tebs npobaemst 10. [lasait orkpoem okHo. 11. lasaiire

nomoxem emy! 12. [lait nocmotpers! 13. [lait nocmotpio. 14. [ait Mut nocmotpum. 15. [lasait He

Oyznem emy 00 3tom rosoputs! 16, [laBait He ckaxem emy 00 aTom.

Ikus dezakegunez, ariketetan mota guztietako aditzak lantzen dira: aditz arruntak,

mugimenduzko aditzak, aurrizkidunak, aurrizkigabeak, iragankorrak, iragangaitzak...

Dena den, mugimenduzko aditzak sakonago aztertuz gero nabaritu dezakegu gehienetan

mugimendu-aditz ezagunenak agertzen direla, esate baterako, uomu , exams eta necmu.
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Beraz, ondoriozta dezakegu liburu honek, gainerakoek ez bezala, agintera azaltzerakoan
eta lantzerakoan, mugimenduzko aditzen agintera ere barne hartzen duela. Izan ere, maila
altuagoko liburua da. Maila honetan suposatzen da ikasleek mugimenduzko aditzen
orainaldia eta iragana menperatzen dituztela eta prest daudela aditz horien agintera

ikasteko.

Hasieran esan bezala, liburu honek mugimenduzko aditzei beste gai 0so bat eskaintzen
die. Gaia 152. orrialdean hasten da orri bateko azalpen batekin. Hasierako azalpen
horretan mugimenduzko aditz ohikoen orainaldia eta iraganazko formak adierazten dira.
Azalpenean aditz iragankorrak eta iragangaitzak bereizten dira. Jarraian ariketak

eskaintzen dira bi aktionsart-ak ondo bereizteko eta aditz-jokoa buruz ikasteko.

Orriak igaro ahala mugimenduzko aditzen aurrizkiak irakasten dira: no-, npu-, y-, 6-, noo-
om- nepe-, no- etb. Ariketa hauetan zehar aginteraren zenbait adibide topa ditzakegu:

Vnpaxnenue 31. llpoauTaiite npeatokeHns, ONPeae/HTE 3HAYCHHE IIAroJ08 ¢ npedHKCOM
no-. Kakoro s#aa Bce 3TH raroas?

1. OH croaa noaro, a noroM nowén snepén. 2. [ouemy mui ocrauoaum%"(l—opﬂ—anb
3. 3asTpa oH noezet B Mocksy. 4. 3aBTpa MOH ApYT MOBEAET MEHA HA IKCKYPCHIO. 5. [THua
HEMHOIO MOCH A€ 1A Ha BETKE, a MOTOM NoJeTeNa Aanblue. (T lon.ue@mnb' ( I Ioencm\l Iyw-
kut! 8. [lonasiBém Baoasb Gepera. 9. OH nonasL1 Ha JoaKke Ha apyroi Geper. . 10. On nowéc
NaTbTO B XMMYHCTKY. 11. 3aBTpa OH NOBE3€T HAC 3a ropoa Ha CBoei HOBOW MaumHe. 12. Ine
Tenesu3op? [lana noBés ero B peMoHT.

Ynpaxnenue 43. llpountaiire npensoxenns. Onpeneanre 3navenus npedHukca npo-,

1. OH npoLIET MHMO MEHS H He NMO310pOBaCA 2. Mbl NpoLIH Yepes niomais. 3. JleMon-
CTPAHTBI MPOXOAAT 1o miomany. 4. Ckoswko asrobycos yxe npowso? 5. Mawnxa npoexana
MHMO M He ocraHoBuiack. 6. [To HeGy nponsbieaam obnaka. 'K]l@xonurapa:mcnamccu 8. [1po-

@nu_@ KOMHATY. i/npomm@ncpen, noxanyicra! l(ﬂlpoxonu)encpen noxanyicra!
11 TIpowno asa roxa. 12. Mui Beceno nposenu spema. 13. Ona nponenamens s 3an. 14. Kak on
NpoBE3 yepe3 rpaHully Tak MHoro aeHer? 15. [Tponeresna nTuua. 16. 3a BpeMsa MaTya MAY He-
CKOABKO pa3 nponeran Ha BopotaMu. 17. Bcé BpemMs MUMO MeHA npoe3xaloT MawuHbL. 18, Kak
NPOHTH B MHOCTPaHHbIH otaen?

Normalean bigarren pertsonako aginterazko formak dira, baina zenbaitetan ezezko
agintera eta mekanismo alternatiboak ere topa ditzakegu. Nahiz eta zenbait adibide

solteak izan, ez dago mugimenduzko aditzen agintera zehazki lantzen duen atalik.
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Laburbilduz, liburu hau aztertuz gero, ikus dezakegu liburu osoena dela eta gure gaia

behintzat aipatzen duela, baina hala ere hutsune batzuk topa ditzakegu. Hona hemen,

zehazki, zer lantzen duen eta zer ez.

Aginterari dagokionez:

Bigarren pertsonako agintera eratzeko arauak nahiko argi azaltzen ditu eta gainera
azalpenean zehar mugimenduzko aditzak erabiltzen dira adibide gisa.

Salbuespen batzuk ageri arren, ez da exams aditzaren aginterazko forma agertzen.
Hori hutsune larria da, askotan erabiltzen den forma baita.

Bigarren pertsonako agintera azaltzerakoan oso ondo lantzen dira baiezko eta
ezezko agintera eta gainera ezberdintzen da noiz erabili behar diren aditz burutuak
eta noiz burutugabeak. Beraz, alderdi honi dagokionez, azalpena nahiko osoa da.
Ez dira mekanismo alternatiboak irakasten. Lantzen den bakarra oasaii(me) da eta
ez dago azalpenik honi buruz, bakarrik ariketa bat. Beraz, zati hau osatu beharra

dago: mekanismo alternatibo gehiago sartuz.

Mugimenduzko aditzei dagokionez:

Oinarrizko kontzeptuak nahiko ondo irakasten dira eta gainera ariketak
eskaintzen dira bi aktionsart-ak ondo bereizteko.

Aditz-jokoak 0so ondo irakasten dira, bai orainaldia bai iragana.

Mugimenduzko aditzen agintera:

Mugimenduzko aditzen bigarren pertsonako agintera, aditz arrunten aginterarekin
batera irakasten da. Baina nik zati berezi bat egingo nuke mugimenduzko aditzen
berezitasunak irakasteko.

Ez da mugimenduzko aditzen kontsonante alternantzia irakasten (6excams>
beau(me)), ezta salbuespenak noesorcati(me) ere ez.

Ez da argi azaltzen mugimenduzko aditzen kasuan nola jokatu behar den baiezko
eta ezezko agintera egiterakoan. Hau arazoak ekar ditzake eta beraz azalpen
sakona ematea merezi du, alde batetik aurrizkirik gabeko aditzak irakasteko (zou
vs He xoou) eta bestetik aurrizkidunak (o6otiou - ne 0b6x00u).

Ez ditu mugimenduzko aditzen mekanismo alternatiboak ezta aipatzen ere
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6. Ondorioak

Mugimenduzko aditzen agintera lantzeko materiala aztertu eta gero, ondorio ezberdinak
atera ditzakegu. Hasteko, ikus dezakegu eskuliburu orokorretan ez dela gure gaia lantzen;
alde batetik agintera irakasten da eta, bestetik, mugimenduzko aditzak. Gaiak, bakoitza
bere aldetik, nahiko ondo lantzen dira. Arazoa da ez dituztela bi gaiak nahasten eta, beraz,

ez dela guk bilatzen duguna lantzen.

Hutsune hori bete nahian, eskuliburu espezifikoetara eta gramatika liburueta jo nuen.
Baina, zoritxarrez, liburu horietako gehienak ere ez dira 0so erabilgarriak mugimenduzko
aditzen agintera ikasteko. Nik aztertutako eskuliburuetan gure gaia ez da aipatu ere egiten,
nahiz eta liburu baten izenburuan aginterazko formak ageri (/Ipuxooume! Ilpuesocaiime!
Ipunemanme!). Azkenean, gramatika praktiko ugari aztertu ostean, topatu nituen gure
gaia lantzen edo behintzat aipatzen duten bi liburu. Haien artean osoena Yucmas
I'pammamuxa da, baina hala ere, hutsune asko ditu: ez da kontsonante alternantzia
irakasten, ez dira argi azaltzen baiezko eta ezezko aginteraren ezberdintasunak eta gainera

ez ditu mugimenduzko aditzen mekanismo alternatiboak aipatzen.

Liburu guztien ariketak aztertu ostean, nik honako ariketa hauek gomendatuko nituzke:
bigarren pertsonako agintera irakasteko, I'pammaruka pycckoro si3bika liburuaren 603. eta
604. ariketak. 1zan ere, examo aditzaren aginterazko forma lantzen dute eta aurrizkirik
gabeko aditzen baiezko eta ezezko agintera irakasten dute. Horiez gain, mugimenduzko
aditzen mekanismo alternatiboak irakasteko, Yucras I'pammaTuka gramatika liburuaren

ariketak baliagarriak iruditzen zaizkit, batez ere, 23. eta 43. ariketak.

Laburbilduz, ondorio garbi bat atera dut: material ugari dagoela argi badago ere, gure gaia
oraindik ere guztiz osatu gabe dago eta horregatik hau ongi ikasteko ezinbestekoa da
eskura ditugun materialak nahastuta erabiltzea. Era honetan, liburu bakoitzaren ariketa

eta azalpen egokienak aukera ditzakegu.

Zehazki, gai hau lantzeko nire proposamena zera da: lehenengo mailan (Al) aditz
arrunten agintera irakasten hastea, hau da, bigarren pertsonako aginteraren eraketa,
erabilera eta salbuespen ohikoenak lantzea. Maila berean, behin agintera azalduta,

mugimenduzko aditzak lantzen hasi behar dira. Mugimenduzko aditzak ikasleentzat
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erronka nagusienetako bat direla ikusirik, hoberena da oinarrizko kontzeptuak ondo
azaltzea: zer diren, zergatik bi aktionsart dituzten eta noiz erabiltzen den bakoitza.
Oinarrizko kontzeptu hauek irakasteko, aditz pare bakarra landu behar dela uste dut: uomu
eta xooums. Aditz pare hori irakasterakoan, orainaldia, iragana eta aginterazko formak
irakatsi behar dira. Aginterazko formak oraindik ez dira asko sakondu behar, nahikoa da
ikasleek forma horiek ikastea eta zenbait testuinguru sinpleetan identifikatu eta erabili
ahal izatea. Aditzak ondo ulertu dutela ziurtatzeko ezinbestekoa iruditzen zait mota
askotariko ariketak egitea eta horretarako eskuragarri ditugun baliabide guztiak
erabiltzea. lzan ere, erabileraren poderioz ikasi ohi da ongi hizkuntza bat, eta beraz,
zenbat eta ariketa gehiago egin, hobe ikaslearentzat. Maila honetan nik bereziki

gomendatzen dut Red Kalinkaren “Verbos de movimiento rusos tablas y ejercicios”.

Ondoren, A2 eta B1 mailetan agintera gehiago sakondu beharko litzateke: ezezko eta
baiezko aginteraren arteko ezberdintasunak ikusi eta agintera sortzeko mekanismo
alternatibo erabilienak irakatsi. Mugimenduzko aditzei dagokionez, maila hauetan aditz
pare gehiago sartu beharko dira (examws/esoums, nememv/nemams, Gexcamv/6ecame,
nisimv/nuasams...). Lehenengo mailan bezala, aditz pare bakoitza irakasterakoan
aginterazko forma irakatsi behar da, baina asko sakondu gabe. Maila horietan gainera,
zenbait aurrizki irakatsi ohi dira (adibidez, y- eta npu-), beraz, ikasleek zailtasun berri

bati egin beharko diote aurre: aurrizkidun aditzei.

Guzti hau, ondo ulertuz gero, B2 mailara igaroko dira aginteraren eta mugimenduzko
aditzen ezagutza on batekin eta, hortaz, gure gaia lantzeko une ezin aproposagoa izango
da. Maila honetan aurreko mailetan emandako guztia birpasatu eta mugimenduzko
aditzen aginteraren berezitasunak, mekanismo alternatiboak eta zailtasunak zehatz
mehatz landu ahal izango dira. Irakasleak horretarako, kanpoko baliabideak erabili
beharko ditu, haien artean, nik aztertu ditudan bi gramatika liburuak.

Laburbilduz, gramatikako atal hau aparteko zailtasuna duen alderdi bat da eta ondo
ulertzeko aurretik mugimenduzko aditzak eta aditz arrunten agintera ongi landu behar
dira. Horregatik, hain zuzen ere, gai honen zehaztasun eta zailtasun guztiak B2-n mailan
landuko nituzke. Dena den, egokia iruditzen zait A2-B1 mailetan ere zertxobait ematea,

ikasleek asko irakurri eta entzungo duten forma bat delako.
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